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         « Мы, артели – собственники вольных приисков, многогрешные рабы Божии, памятуя слово Божие: «Люби ближнего, аки самого себя», дерзаем неотступно трудиться в пользу ближнего нашего, дабы совратившихся поставить на путь истины, и устранить не угодные Богу дела, совершаемые теми, кто забыл заповеди: «Не убий»,«Не укради»…»

      Из  Уложения, принятого  старательским сходом  Желтугинской артели. 19-й век.
             Действие происходит попеременно,

то  в конце девятнадцатого века на территории, прилегающей к

Амуру  справа и слева по  течению, то в наши дни – на прииске

в одном из северных районов Амурской области.

            Все действующие лица являются вымышленными

Исторически оправданный факт существования  Амурской

Калифорнии ( Желтуги) и события, происходящие в пьесе,

представлены через призму  авторского свободного отражения
и художественного   вымысла,  который, впрочем, не искажает
реальности.  Автор лишь предлагает  извлечь уроки. Каждому-

 свои…

Действующие лица:
В 19-м веке.
Стив Доулл– горный инженер из Филадельфии ,
                       американец  43-х лет,

Доктор -  обрусевший немец  лет 35-37,

Семён– бывший мельник из-под Саратова, золотоискатель лет 40,

Кирьян Караулов – казак  из амурского села,  лет 38,

Бронька – казак, односельчанин Кирьяна, лет 25-27,
Пахом -  старатель с большим опытом, лет 40-45,

Ли Чун– китаец, золотоискатель,  лет  30

Карл Фасс – староста Желтугинской артели

Лизавета  - из  мещан, девица лет 20-23-х

Анна -  жена  Пахома,  лет 35

Купец  Бородин
Приказной купца Бородина
Орочон

                 Артельщики, казаки, крестьяне, торговые 
В 21-м веке.
Женька Малыхин – журналист,  сезонный старатель, лет 45,

Егор Потапов – полковник милиции, армейский друг Женьки

Лариса – жена  Женьки Малыхина, лет 40-43-х,

Пряхин – начальник старательского участка
Колесник
Толян  
Захарчук
Повариха Вера
Шнырь

Ленка-Оторва

             Рабочие  северной артели Амурской области
 Пролог.
          Берег реки. Сумерки. Лодка на галечнике. Рядом у маленького костерка  сидит  ОРОЧОН, курит трубку, тянет  печальный однообразный мотив . На берегу  - небольшая горка камней . Она  свидетельствует о том, что  ОРОЧОН  прощается с близким ему человеком. На самом деле – у него умерла мать…

ОРОЧОН: А- а –а –и- а-а-и… Далеко  царство мертвых… Долгий

      путь, однако… Дошла душа, нет ли – кто скажет? Не видно,
      однако… А- а-а-и-а-а… Река помыла камни – гладкие, чистые,
      круглые…  Ровно сложил, много насобирал. Вороны не тронут.
     Хозяин   далеко… Душе легко, однако: скользнет, куда выберет:
      вверх – на небо; или вниз – в реку…Камни  круглые, однако…
      А-а-а- и – и а…

      (Шелест по галечнику. К  костерку  подошли двое –  русский купец  БОРОДИН  и его приказной . Купец присаживается на край лодки , приняв скорбный вид . ОРОЧОН  почти не реагирует на  визитеров , разве что петь перестал )

БОРОДИН: Стало быть, преставилась?  Схоронил?

ОРОЧОН: Однако, схоронил.

БОРОДИН: Помянуть надобно. Выпить, стало быть…

ОРОЧОН:  Нет ниче. Вода в реке, однако.

БОРОДИН: Как не быть? (Приказному)Микитка! Спроворь, да 

      живо мне ! (Приказной, словно оклика ждал, тут же  явился с
      полуштофом. БОРОДИН  достал глиняные грубого обжига
      чашки с  неровными краями, налил из полуштофа самогон,
      протянул одну чашку ОРОЧОНУ ) Упокой душу рабы
      божией…. Как, бишь, звали матушку? 
ОРОЧОН: Никак. Матушка – и все. Так, однако…(Выпивают)                   БОРОДИН: А, ну, стал быть – упокой душу Матушки.  Ешь вот!

      ... (Огляделся, задержал взгляд на  горке буроватых камней,

      присмотрелся) Слышь-ко, а эт  чево  у тебя ?

ОРОЧОН: А… Камни…

БОРОДИН: Вижу , что  не фасоля!  (Берет камешек, что 
      помельче  да пожелтее ) Чижолый, гля-ко !    
ОРОЧОН: Однако, в кармане  много такой камень. Груз на сети –

       хорошо!  (Стукнул себе по  карману) Надо?...

БОРОДИН: Ну-ка, ну-ка! Ого! Тяжелые камушки…А этот, фу ты,

       ну ты! Быдто ангел с крылушком… Только что ножка как  у 

       хромого – культей. Сколь же в нем?  Слышь-ко!

       Сменяй  мне камни (умолкает на миг, прикидывает, на что бы
       сменять)… а вон - на два ведра водки! Родню соберешь, 
       матушку помянешь. А то – продай водку, сети новые справь.  А
       еще… вот что!  Покажи, где собирал. Вот эти!  Ружье дам!

ОРОЧОН: Ружье? Хорошо, однако … Дашь? Не омманешь?

БОРОДИН: Дам, ежели сказал. Далеко отсель?

ОРОЧОН: (неопределенно): Желта… Речка, однако. Слыхал?

БОРОДИН: Желтуга, что ль?

ОРОЧОН: Желтуга, говорил?   Желта, однако … 
Картина 1.
        Наши дни.
       Прихожая в квартире  Женьки Малыхина. Долгое скрежетание ключа, затем  в дверь вваливается   очень пьяный Женька. Его успевает поддержать вышедшая на шум  Лариса.

ЛАРИСА: У-у-у, да мы  нараскорячку…

ЖЕНЬКА ( плохо справляясь с языком): Кстати, Лар, как это у нас

       пишется  - «нараскорячку»?

ЛАРИСА: Да у вас, батенька,  делирий  - «белочка» (Уходит).
ЖЕНЬКА: (Вслед): А неправедный ваш гнев, сударыня!  Любимый
       наработался до чертиков, до бабочек в  глазах… Можно 

       сказать…  А  тут  - непонятки, е-мое…

ЛАРИСА: До бабочек? Ну это вряд ли.  До чертиков –  очевидно…

ЖЕНЬКА: (пытается разуться): Ослаб я что-то…Лар, и на руках 

      давно тебя не носил…

ЛАРИСА: Себя  хоть бы  … на ногах.

ЖЕНЬКА: И ты меня давно не обнимала… И сказки…

ЛАРИСА: Ай-я-яй…И сказки как-то не сказываются? 
ЖЕНЬКА: Не-а …

ЛАРИСА: И то правда – жизнь у нас… Ни сказок, ни пером  описать… (Звонит телефон. Лариса берет трубку и тут же передает Женьке)
     Тебя. Потапов…(Уходит)

ЖЕНЬКА(В трубку): Егорий! Козья морда, сколько ждать можно?  С утра!  Да мне твой генерал до… Буем…  Не, Егора, счас  не… 
       Формировать общест…венное мнение я смогу  только  завтра.
       И то не  раньше    …  обеда.  Опохмелишь? Ну, тогда лады! (Кладет  трубку  и  падает на пол)
Картина 2. 
        Там же, только на следующее  утро. Женька спит, но уже 
прикрытый  детским  клетчатым одеяльцем, которого  явно не хватает, он тянет его во сне то на ноги, то на лицо. Звонок в дверь. Из кухни выходит  Лариса, пытается не задеть мужа и открывает дверь.
ЛАРИСА: А…Егор... Привет! 

ПОТАПОВ: Где этот писсуарист хренов? Здоров, Ларис!

ЛАРИСА (Женьке ): Малыхин! Подъем! (Махнув рукой)А... сами тут… разбирайтесь!  Надоели… (Уходит в комнату)

ПОТАПОВ(Тормошит Женьку): Ну ты … даешь! Когда нужен – 
        тебя нет. Я тебя  сколь  раз выручал!

ЖЕНЬКА: Эт когда ты меня выручал, козья морда? 
ПОТАПОВ: Раз пять из «обезьянника» только, забыл? А от штрафа

       сколько?

ЖЕНЬКА: А пять минималок  с меня  срубили… И это 
        называется,  у  меня друг  ментяка! Как  же тяжко живется
        простолюдину  без блата в ментуре?! Что, Ларка  ни на дух?..

ПОТАПОВ: Не то слово. Да  не за тем я…Жека, ну правда,

        генерал приказал, чтоб пресса….

ЖЕНЬКА: Не скули! Я уже понял -  ты не отвяжешься. Башку

         бы поправить…

ПОТАПОВ: Учел! Идем на кухню, или тут…Ларку чтоб не

        травмировать…(Достает бутылку водки из кармана  куртки)

        Хлебни! (Женька делает глоток из горлышка) Шеф, говорю

        требует, чтоб я прессу подключал. А у меня пресса – эт кто?
ЖЕНЬКА: Ясно море, кто!  О чем трещать будем? Тема какая?

ПОТАПОВ: Производителя нашего задвинули, лес пилят,
         везут, кому не лень. Кавказ прижимает, золотишко полощут,

         как в своих огородах редиску…Беспредел на  родных угодьях.

ЖЕНЬКА: Золотишко, говоришь?  Егорий… А это – тема!

ПОТАПОВ: Ну вот! Разве я  фуфло  старому корешку - могу? Так 

       ты согласен?

ЖЕНЬКА: А чего это мы, как бобики, в прихожке на коврике?

      Лара, мы идем  к тебе! Подымайся, жена, завтрак на стол мечи!

      Тема у нас! Егора, вперед!    

Картина  3.  
           Потапов и Женька   в кухне, туда  почти сразу же прошла  и Лариса, которая собралась  уходить, скорее  всего -  на работу.
ПОТАПОВ: О, Ларис! Я на колесах, могу подвезти, если  что…

ЖЕНЬКА:  Ты че, Егора!  Чтоб Лариска … с ментиком … в одной

      машине? Она ж вас  в упор не вид…

ЛАРИСА: Надеюсь,  темы ( показывает на бутылку) вам надолго

      не хватит? И еще – постарайтесь  обойтись без  разрушений.

      Я в редакцию!

ЖЕНЬКА: Ну, а я  про что?  Не поедет, не присядет, завтрака тоже

      не жди … Садись, Егорий! Обойдемся!  А ты иди-иди, привет

      Семенычу  пламенный! Я выполняю ответств… ответств…

      Задание у меня, короче! Все, все – Егор, хорош  с моей  бабой
      …эт самое, ну… пускай топает. 

ЛАРИСА: Семенычу привет свой  сам понесешь. Он там тебе сто

      первое, китайское  вывесил… Выгонит – в истопники пойдешь?

      Ну-ну, валяй давай (Уходит)

ПОТАПОВ: Довел жену!  Я раньше, признаться, завидовал,
      как все у вас было … И ребята, и  Лариска…Идиллия! Я ж

      раздолбай! И  жена у меня …пятая. А у тебя … 
ЖЕНЬКА: Завидовал он! А я вот никому не завидую. Слышь, 

     Горя, а давай тебя в депутаты раскрутим. Это ж какая дурка!

ПОТАПОВ: Сперва выпьем!

ЖЕНЬКА: А кто  тут против? ( Выпивают) Слышь, Егор, и

      пенсия какая! Эти… привилегии, иммунитет,
      неприкосновенность, тьфу,  длинные слова какие, Горя, язык 
      сломаешь! Ты что, в депутаты  не хошь?

ПОТАПОВ: Погоди ты!

ЖЕНЬКА: А  че, пролетарии тебя любят, пенсионеры обожают!

        Ты  у нас  на переднем крае … этой самой… Борьбы!
        Раскрутим?!   

ПОТАПОВ:  Сперва давай  по…золоту. Вообще-то, еще вчера надо было…Срочно. Врубаешься? 

ЖЕНЬКА: А мне  с того какой навар?  Меня  вон Семеныч, гад,

        выгнать грозится. Я , Горя, дисциплину не креплю… Да хрен
        с ней, с дисциплиной! Я жену на руках  давно не  носил – вот
        что…
ПОТАПОВ: Руки  ему занять нечем! Е-мое! Вот проблема! А если
        честно, вообще-то…Сучья у тебя  профессия, Малыха.
        Хороший  человек в журналюги не пойдет. Посмотришь на
        тебя – тошнота подступает: морда  вечно кислая, от жизни
        никакого удовольствия, кроме вон…( Показывает на бутылку)

ЖЕНЬКА: Наливай давай! Я -  раздолбай?  А ты – м-моралист! Жена пятая, ё-моё!
ПОТАПОВ: Так ведь я своим женам ни одной не изменял, прикинь!  Просто каждый раз - женился.  А вот ты…Опасный ты для общества человек! 

ЖЕНЬКА: Надоело …Сил моих нет.
ПОТАПОВ: Надоело с диктофоном по области шарахаться – иди
       золото мой!

ЖЕНЬКА: И пойду!  А что? Могу и золото!
ПОТАПОВ: Ты? Кишка тонка! Да и не протянешь там  дольше
        суток… Ну – максимум – трое. 

ЖЕНЬКА: Почему это? 

ПОТАПОВ:  Сухой закон там, вот  поч…Ты  правда, что ли?

ЖЕНЬКА: Да греб я твой сухой закон! Пойду золото мыть. И ты
        мне протекцию устроишь, раз крутой. Слабо?

Картина 4.
        В кабинете  начальника участка одной из крупных старательских артелей на севере Амурской области. Женька Малыхин и Егор Потапов сидят в ожидании окончания диалога  начальника Пряхина с бульдозеристом Колесником, только что приехавшим на старание из Перми и явно-  с большим опозданием. 

ПРЯХИН: Че  долго ехали?
КОЛЕСНИК: Сам знаешь, Михалыч…Беспредел на железке –

     менты лютуют. Семь дён отсидели в Новосибирске, пять в

     Омске, а…

ПРЯХИН: Четыре – в Иркутске?

КОЛЕСНИК: Нет, в Иркутске  на сей раз не сидели! Зря ты это,

     Михалыч…

ПРЯХИН: Опять  - за искусство?

КОЛЕСНИК: Че?

ПРЯХИН: За Владимира Семеныча  или за Аркашу Северного,

     спрашиваю…А может, за Ивана Кучина? Сидели –то  не за так?
КОЛЕСНИК: Да мы вообще – ниче…тихо-мирно ехали. Говорю 

     же – менты распоясались! Будто нас только и ждут. А что на 
     рожу   помнят – я проверял…Точно – помнят…

ПРЯХИН: Короче! За плохую пропаганду  шансона … май месяц
     доработаешь за ноль-пять… 

КОЛЕСНИК: Да с чего,…Михалыч! С какого перепугу?
ПРЯХИН: А с такого…Я твой бульдозер никому не отдавал, 
     техника стояла. Артели – убытки. Я же знал, что припрешься. 

КОЛЕСНИК: Ну дак! Ясен пень…
ПРЯХИН: А к-куда ты с этой подводной лодки!? Че, не так?

       И через три минуты  чтоб твой «бульдог» рычал на всю тайгу!

       Чего сидишь? Время пошло!

КОЛЕСНИК: Дак  я …это мигом! Михалыч…(Убегает,
      радостный ).

ПРЯХИН (Женьке) : Специальность у тебя какая?

ЖЕНЬКА: А… Вы – мне? Газета…ну то есть я…
ПОТАПОВ: Нету у него специальности! Корреспондент он.

ПРЯХИН: А на фига в артели корреспонденты? Чё ими делать?  

ЖЕНЬКА: Я могу … рабочим.

ПРЯХИН(Себе): И что они там себе на базе думают? На хрена нам
      еще один гидромониторщик, когда этих… пруд пруди. И на
      всех надежа, как на ежа…

ПОТАПОВ: Михалыч, ты считай, что  богоугодное дело творишь-

     ему же теперь назад никак – жена засмеет, коллеги затюкают…

ЖЕНЬКА: Гидромониторщик – это как-то …гордо звучит. А 
     делать   что?  Ну …гидромониторить, то есть.

ПРЯХИН: Ладно, промывка пойдет – сам узнаешь, что и как.

    Покуда в бригаду на зимовьё пойдешь. Доски пилить, бревна

    хорохорить – если и не умел, одним днем освоишь…

ЖЕНЬКА: Хорохорить – это  мы …пожалуй, освоим.

ПРЯХИН: Ну-ну, прям счас  и приступай, Драматурх!

ЖЕНЬКА: Корреспондент!

ПРЯХИН: Да какая разница! Будешь  теперь Драматурхом. На 

    сезон… Там поглядим, какой ты гидромониторщик!

    Топай в бригаду! А ты ( Потапову) погоди, потолковать надо.

     (Женьке) В балок бригадир определит. Все, работай, Драматурх!

     У меня  воспитание простое, испытательных сроков не завожу,

     ежели  чего не так – по распадку у меня пойдешь без оплаты и

     без  выходного  пособия. Усек?

ЖЕНЬКА: Что ж тут непонятного? ( Уходит) 
Картина5.                 

            На строительстве зимовья. Колесник и Женька обрубают

сучья. Слышен стук топоров, молотка и взвизгивание  ручной пилы.
ЖЕНЬКА: «По распадку» – это что, страшилка местная, или как?

КОЛЕСНИК: Ничё не страшилка. Пряхин сёдня и глазом не

      моргнул – этим…двоим  в  харю  и  - с вещами по распадку,
      во-он  там! Где лес пореже, видел?

ЖЕНЬКА: В чем дело-то было?

КОЛЕСНИК: Рано нюх потеряли. Думали, бревны можно 
     шкурить, лежа на боку, главно , чтоб начальник не видал…

ЖЕНЬКА: А в рожу  зачем?

КОЛЕСНИК: Это, чтоб не вернулися! Дак им же лучше – счас 

       понужнуть, оно честнее …

ЖЕНЬКА: Да уж … Пояснить не затруднит?

КОЛЕСНИК: Легко! Думаешь, лучше, если  Пряхин их в июне,

      или в июле попрет, когда у каждого  трудаков, трудодней то

      есть,  бует больше полсотни? И куда они пойдут? А так, гляди, 
      еще и  пристроятся где,  в артельке поплоше. Вышло даже
      заботливо… 

ЖЕНЬКА: Макаренко отдыхает…А ты … ничего, не боишься, что 

      по распадку … можешь? 

КОЛЕСНИК: А мне здеся нравится! Слышь-ка,   давай к нам в
     балок, возле моей шконки свободно… У тя на репе  прописано- 

      не то техникум, не то …короче, поболе десятилетки. Да и руки.

      лопату точно давно не трогали… В крайнем случае – книгу.
ЖЕНЬКА: Здесь это не доблесть… Твой какой интерес?

КОЛЕСНИК: А такой, что  сезон длинный…Ты мне про жизню,
     про искусству там,  ну и мало ли  про что  … Ботанику  буешь
     мне читать…

ЖЕНЬКА: Спасибо, я уж как-нибудь с ребятами. Да и место  у

     тебя … сомнительное. Я че-то суеверный стал…Короче, иди к
    своему «бульдогу», мне   «бревны хорохорить»  сейчас – первое
    дело.       

КОЛЕСНИК: Пошли-пошли! Пряхин в курсе. Не мне же твой

    майдан с барахлом таскать! А там еще и матрас с подушкой…

ЖЕНЬКА: Ну и народец  тут у вас! Ты  что – и  Пряхину 
     насвистел …про ботанику, небось?

КОЛЕСНИК: Дак… Пряхину  ж работа нужна, ну а мне – крепкий

       и здоровый сон, чтоб ту работу  обеспечить. Где что  не так?

ЖЕНЬКА: Я - при чем? Не догоняю…  

КОЛЕСНИК: При ботанике, я ж сказал! Да не переживай ты! 

       Это вчера  вас, мониторщиков,  было до хрена. А сёдни – как

       раз – комплект. Так что, считай – выжил! А кто провел 
       нужную работу? Я – Колесник! Так что  хучь из благодарности, 
       а  за тобой  ботаника…Так и так!  А ты, слышь-ка, че – в 
       дизелях   разбираешься?

ЖЕНЬКА: Да как сказать…

КОЛЕСНИК: А че тогда тя в мониторщики?

ЖЕНЬКА: Не думаю, что  там есть  нечто непостижимое…
    Работают  же люди …

КОЛЕСНИК: Ну-ну, те видней. Пряхин опосля решит - кого  на

       приборе ставить, кого – откатчиком… А ежели металл хорошо 
       пойдет, глядишь,  и не  будет  «окучивать»…Пару раз по харе

       съездит, чтоб сопли не жували, и дале  работай себе…Не 
       жисть – мечта! 

ЖЕНЬКА: Философ-садист! И рожа благостная, тьфу! Рассказал

      бы  хоть в общих чертах, что главное для мониторщика…

КОЛЕСНИК: Мне  сёдни Пряхин сказал… Грит, ежели токо всем
      объяснять, что да как – мы тута ни хрена не накопытим. А

      если не копытить – то лучше б нам сюды через всю державу

      не ехать. Понял?

ЖЕНЬКА: Говорю же, философ и садюга ты, Колесник! Пришли,

      что ли? Все забирать, с матрасом и подушкой?

КОЛЕСНИК: Все, если ты не йог и  не спишь на досках с 
      гвоздями.  Наш балок во-н тама, неподалеку от бани. ( Женька 
      уходит  за вещами) …  Расположение – охренительное, со
      всеми удобствами рядом…(Громко) Буем копытить…

Картина 6.        
       В  столовке, куда старатели подтягиваются на обед, Пряхин

разговаривает с базой – сеанс связи явно затянулся. Женька, Колесник, Толян, Захарчук и еще  несколько старателей  садятся 

обедать. Вера-повариха только успевает подавать тарелки с едой.
ПРЯХИН (по микрофону): Задела, говорю, нет! Выдам я тебе
          килограммы, не суетись! Промыть недолго, надо вскрыть,

          чтобы фронт работ был… Из года в год одно и то же- 

          как май, так ты со своими почемухами…Тебе, тебе,

          а то кому еще! (Бросил  микрофон). Совсем задолбали!

          (Обращаясь к Захарчуку, говорит всем сразу) Ну скажи,

          Серко, было такое, чтоб мы план не дали? То-то и оно, «шо

          николы нэ було»!

ЗАХАРЧУК: Шо, мониторить?

ПРЯХИН (опять же Захарчуку, но и всем тоже, чтоб в тонусе
          были): Ладно, Серега, бери кодлу мониторщиков, и чтоб за

         пять дён   сроднились с дизелем, а главное – с  приводом.

ЗАХАРЧУК: Ото дило! Хлопчики, живэнько, живэнько!

ПРЯХИН: Да определись, кто с тобой в смену… Выбери такого

         дурня, чтоб самому не плакать, и мне …по распадку не

        отправлять. Лишних нету. А то некоторым тут (красноречиво

        поглядел на Женьку) насос вроде и не насос вовсе, а … не к 

        ночи будь помянуто,  - «нечто»!

ЖЕНЬКА: Опаньки!(Огляделся) Откуда дровишки?

ПРЯХИН (зло): Захарчук! Насосы в прошлогоднем карьере ставь!
       Да не  сиди на азах – дуй на полную компрессию, слышь,
       Серега!

ЗАХАРЧУК: Шо, хлопчики, будэмо вчитыся …Живэнько до

      полигону!        

ЖЕНЬКА: Профессор гидромониторных наук Захарчук начинает

     сессию. Будем дергать привод дизеля на научной основе…

ПРЯХИН: Увижу кого без дела в мониторке… Ото - «будэ дило»!

     …Вера,  ну, что там  у тебя на второе? 

ВЕРА: Да котлетка же, Михалыч! (Принесла  тарелку) Сами же

     утром подписывали…

ПРЯХИН(довольно): Какая ж это «котлетка», Вер? Это ж просто

     аэродром для среднего бомбардировщика!

ВЕРА(довольнехонька): Зато сытно! Сами же говорите:  надо сытно и вкусно.

ПРЯХИН: Молодца! М-м –м … Молодца у нас Вера Иванна, а ,

     старатели?

СТАРАТЕЛИ (Вразнобой, но  душевно):
     - Что надо, Веруня!

      - Еще какая молодца!

      - Вкусно…

      - С душой варит…

     - Повар, как в московском ресторане «Прага»…

     - Не знаю, не бывал…

     - А где ты бывал-то, окромя  тайги!…

     - Да  ладно!... 
     - Верочка, компотику бы …

Картина 7.
      В балке  спят Захарчук, Колесник, Толян и Женька. Женька

встал, сунул ноги в сапоги, глянул в оконце и замер.
ЖЕНЬКА(Шепотом): Что это, глянь, Серега? 

ЗАХАРЧУК (сонно): Шо?

ЖЕНЬКА: Да вон, шнырь с тяпкой чего-то … посередь тайги. 

      Какие  тут сельхозработы у  этого крученого?

ЗАХАРЧУК: А, это… Дак  змеев он …окучуе …

ЖЕНЬКА: Зме-е-ев?!!  Откуда они… на севере?

КОЛЕСНИК: Че  вам не спится-то?

ТОЛЯН(Женьке): За хребтушком – там их нету, а здеся – пропасть!

ЖЕНЬКА: Умеешь ты успокоить! Ядовитые?

КОЛЕСНИК: Куснет – узнаешь!

ЗАХАРЧУК: Та ни, ще нихто нэ вмэр… .  (Поднимаясь) Усэ, поспал, шоб тоби!

ЖЕНЬКА(растерянно и не без чувства вины)): Так, может, того…
     Ботанику, может? Вроде, как за прерванный сон компенсация…
     Черт с вами, все  равно же
    никто не спит. А на работу рано…

КОЛЕСНИК: То-то! Эт по-нашему! Че зря интеллекту

     пропадать…

ТОЛЯН: Делиться, оно, конечно, вернее.

ЖЕНЬКА: Что бы вам такое… Слушай,  мужики, а про то, как 

      золото в старые  времена  мыли, интересно будет?

КОЛЕСНИК: Валяй!

ЖЕНЬКА: Остальных не слышу…

ТОЛЯН: Не томи уже!

ЗАХАРЧУК: Мэни  хучь  про шо…

ЖЕНЬКА: Ладно. История давняя и почти что правдивая…

        …За столиком  Чуринского кабачка в Благовещенске

сидят трое  господ: Стив  Доулл, Доктор и Семен. Сидят, как видно, давно, уже хорошенько выпили…
Картина 8.                                     

         … За столиком  Чуринского кабачка в Благовещенске

сидят трое  господ: Стив  Доулл,  Доктор и Семен. Сидят, как видно, давно, -  уже хорошенько выпили…

СТИВ: Э, любезный, да  вы – ленивый  еврей!

ДОКТОР: Впервые вижу еврея без деньжат! И  чтоб от своей

       мельницы, да через  всю державу  на край географии

       махнул…

СЕМЕН(занудливо): Мельницу продал!.. Деньги у брата. 
      Винокурня у брата… Жена…

СТИВ: Жена  тоже  у брата?

ДОКТОР: Еще и жену брату свел?!... Как же так? Ты ж про глины

     толковал. Ну, печь бы вместо мельницы поставил, кирпич 

     обжигал. Вот и прибыль!

СЕМЕН: Вы можете мне не верить, Стив, но я поднимусь.

      Обязательно поднимусь! Стив! Доктор, поверьте!

ДОКТОР: Поднимешься, кто же против! Сперва хоть бы из-за 
      стола… Не надо больше пить, Сема.

СЕМЕН: А жена… Ничего с  ней  не станет! Доктор, жена у меня –

      старательная, сдюжит… Я вернусь – от брата  заберу!

      Жену то есть… Слышь! Америка…

СТИВ(испуганно): Не так громко! Ночь.  Не успею с Большой
      свернуть,как ножом  под ребра …

СЕМЕН: А ты …это…шляпу  скинь…И ходи себе ночь-полночь.
СТИВ: Вот и урядник мне  днем говорит: как посмел носить 

      американскую шляпу?  Неудобно  у вас  иностранцам жить.

ДОКТОР: Опасно, я бы сказал. 

СЕМЕН: Стив! Ответствуй! Как посмел…шляпу

     …американскую?  С-с-тив-в! ( И – носом на стол)

СТИВ: Ношу – и все.  Привык. Мой отец, мой дядя, мой брат – 

     точно такие же шляпы  носят. Если жив останусь, вернусь в

     Филадельфию, спрошу, как они посмели. Они, пожалуй,

      скажут: как сильно ты обрусел, дорогой Стиви!

ДОКТОР: У нас что - только иностранцам худо?  Вот скажите,

      Стив, неужто Америка богаче? 

СТИВ: Америка  - другая страна. Легко  делать свою жизнь.

      Голова  главное - не шляпа. Там человек мыслит не так… 

ДОКТОР: То-то! У вас  негры живут лучше…

СЕМЕН(приподняв голову от стола):  Точно, доктор! Слышь,
      Стив!   Доктор в земской больнице …лечил,… он  все-о знает!
      Скажи ему, Доктор…

ДОКТОР: Да какое лечение в земстве! Никаким германским

      препаратом не  поднять, скажем, чахоточного. Даже если я сам

      куплю и дам  больному лекарство. Бесполезно. Не поднять…

СЕМЕН: Почему такое – не поднять? 
      Объясни ему, он же –  Америка, ничего не  понимает!

СТИВ: Если хороший  препарат… Можно.

ДОКТОР: Да  не борется организм – есть  крестьянину нечего!

        А больница! Вы верите, Стив,  тараканы и клопы главней

        доктора, или фельдшера. В избах деревенские  их мышьяком 

        травят, это же дикость! В больнице – повально с отравлениями

        мышьяком! А  ни с чем другим не идут, пока  болезнь

        не  изъест, пока  не сляжет человек… Ну, там  уже докторам

        делать нечего – даже вскрыть не дадут…

СЕМЕН: Пра-льно, зачем?  Коли помер – не воротишь…Слышь,

       доктор, а  правда, будто золота  у нас  тыщу пудов за год

       намывают? Что-то  не  верится…Это ж сколь его, а ?

ДОКТОР: Правда, только не  тысячу,  несколько  больше…  Это

       статистика, господа.  Земель – немеряно.  А державой правит

       нищета. Особенно селом. Вот Семен– из  Саратовской

       губернии…

СЕМЕН: Ну..! Из  Саратовской… Река Терешка…Мельница…  Эх!

ДОКТОР: Сбежал. Разве от хорошей жизни? А, Стив?

СЕМЕН: Стив, я …вот увидите…я  поднимусь! Пойду 

       в старатели, в артель…

СТИВ: Сейчас  все на  Амур  стремятся… Вот и он. В чем тут

      странность?

ДОКТОР: В пути  дважды обокрали, обносился в прах … А уж

       наголодался, да  битым был сколько… Ему теперь без золота

       хоть  в петлю. Одно – погибель. 

СЕМЕН:  Так  и так. До конца пойду.

ДОКТОР: Слышите, Стив? До  конца пойдет…Ему Желтуга

       ночами снится, она  у таких вот искателей счастья  только  

       одна – эквивалент  жизни.

СТИВ:  Обязательно скажут…

ДОКТОР: Кто? Что скажут? О чем вы?

СТИВ: Скажут : как ты  обрусел, Стиви… 

 Картина 9 .

      Казачий наряд неподалеку от  Амура. Двое  в казачьей

справе – рослый Кирьян  Караулов  и щуплый Бронька. На траве лежат трое, по всему видно – китайцы, без признаков жизни.

КИРЬЯН: Гля, шиволица! Ну и ну! Старею, что ли…

БРОНЬКА: Та не! Помстилося. Не могёть такого… А эт че

      за  испидиция? 

               (Подходят Стив, Доктор и Семен)

СЕМЕН (сняв шапку): За что это  их ?

КИРЬЯН: На государевой службе мы. А вы кто будете? 

ДОКТОР: Свои, из Благовещенской …

КИРЬЯН: «Свои!» Свои без причудов…Шляпов не носют.  Я,

      к примеру, Кирьян Караулов. Меня, шшитай, всяка собака

       знает. И там ( махнул в сторону Благовещенска)…Здеся–то

       и вовсе. А вы?

СЕМЕН: Я – Сема, вот он  - Стив, американец он…

КИРЬЯН: Сам вижу, что не китаец. А то лежать бы  ему вон…

       с имя! Рядком.

ДОКТОР: Я – доктор. Живые, или …

КИРЬЯН:  Не бывало, чтоб после мово удару китаец жить

        вставал… А ты сперва билет покажь! Дохтор…А то…

БРОНЬКА: Да, а то,  можа, лазутчики  каки. Мало тута…

ДОКТОР ( протягивая документ): Я земский врач. Взгляну

       все-таки? Может, медицинская помощь нужна? (Подошел

       к лежащим, осматривает)

СТИВ: (Кирьяну) Горный инженер, Филадельфия –мой родной

       штат…

КИРЬЯН: Не слыхал… 

СЕМЕН: А про Нерчь слыхал? Так вот, Стив Доулл с Николай

       Палычем  Аносовым там следовал, чтоб узнать, какая в тех

       землях польза  есть.

КИРЬЯН: Батька мой с тех местов …А вобче – не, не слыхал я.

       Амосов – не  Амосов… Ходють тута, а долю платить нихто

       не жалат. Вона  как те!

СЕМЕН: Чем ты их?

КИРЬЯН: Чем-чем… Беру двоих за шкирку, да ево  об ево!

       Лобом об лоб !

СТИВ(присвистнув): Люди все-таки!

БРОНЬКА: Ково люди? Спиртоносы! (Доктору) Смотри – не

       смотри, Кирьян в силе  покудова!

КИРЬЯН: Лекарствия, поди, без надобности…Чё там?

ДОКТОР: Дышит! Сейчас, сейчас …Помогите мне, Сема!

СТИВ: Сопротивлялись?

КИРЬЯН (уклончиво): Патронов мало. Жалко! На казенной службе

      не  пожируешь… Я ноне  наладился на ерике запруду 

      править… Амур посля дожжей поддал, рыба чтоб с протоки не

      ушла… Про этих( показал)  давеча  собчили. …Все по двое 

      ходют.  А эти  - трое. Тута, чтоб не утекли, поворачиваться

      надоть.  Двоих  я без подмоги беру. Этот вона, ножик  вынул! Я

      и  сплошал. Каб не ножик…

ДОКТОР: Еще бы чуть – и …

КИРЬЯН: Да ты за ево не сомневайся! Очухается, коли зараз не

      помер. Они, как ротаны, спроть наших  - живучи!

ДОКТОР: Из-за реки встречаешь? Дома дел нет?

КИРЬЯН: Эт как  так – нет? Делов – во! Детки, баба хворая… А 

      ребята у меня солошши, метут все подряд. Им рыбу возами

      возить. « Делов нет!»  Сказал же, баба хворая, не пригодная

      для мужика баба, вот  я и служу ночем. Мужикам не до

      службы. А ты, ежели справди дохтур, дак посмотрел бы…

      Золотник у ей…  – беда! А – неровен час, преставится…

ДОКТОР: В город не возил ?

КИРЬЯН: Как не возил? Дык…(Развел руками)        
ДОКТОР: Извини, братец…

КИРЬЯН: Да ты не думай, в долгу не буду!

ДОКТОР: Не с руки мне  гонорар  зазря брать. Доктора в 

      городе хорошие…(В сторону сидящего под кустом китайца)

      С этим-то что  дальше?

СТИВ: Скажи, Кирьян, много китайцы золота несут?

КИРЬЯН (Вздохнув): Вобче, исправник  платит одинаково, хоть 

     за живого,  хоть за  битого – по четыре рубли штука. Которы

     с рыжьем, дак рыжье сдать положено… Четыре рубли -

     не много. Хорошо еще, когда староста подводу дасть, 

     лошаденку… А  на своей, дак  этая служба – себе дороже.

     Мороки вволю, вот мужики и не берутся. А я этих (махнул на
      китайцев), с оказией правлю, как дух испустят.

ДОКТОР: Выгодное дело?

КИРЬЯН: Ково там? Мне за хлопоты рупь, да попутным – рупь…

СЕМЕН: А золотишко?

КИРЬЯН: Рыжье ? Рыжье – исправнику, толкую же!

СТИВ: Так  откуда, говоришь, несут?

КИРЬЯН: Ты, гляжу, даром, что  мериканец, по-нашему чешешь

       получше нас…

СТИВ: Практика. Языковая среда. 

БРОНЬКА (встревает): Седни, быдто, суббота…

СТИВ: Я говорил много по-русски… С Аносовым три года  

        золото разведывал. До самой Уды – все речки  облазили.

        Говорили много…  Научился … Так  несут откуда?

КИРЬЯН (Махнув неопределенно): Ну, вон оттель…

СТИВ: А с  севера несут? Скажи, несут? (Протянул Степану золо-
       той доллар)

КИРЬЯН (Куснув, сунул доллар в карман): Дак… Оттель  токо

         и несут, барин.  Быдто, жила там. Пуд можно за пока тепло 

        намыть, не глядя. Эх, ежели б не баба… Быдто сверху оно…

        Под ногами : нагнись, да  и бери.

СТИВ: А что они  здесь идут? Не по своему берегу?

КИРЬЯН: Властя у их лютують. А тута  до самой Благовещенской

        только что я один…Бронька – не в счет…Я тожа не всегда.

        До подушки  морду надо покласть … А как выйду…Держися!

ДОКТОР: А как выйдешь, золото  само в руки плывет. (Кивнул в

       сторону убитых). Вон с ними! Не надо  и на Желтугу. У этого

       … много забрал?

КИРЬЯН: Не было ниче!(Засобирался) Толковать тута с вами!
        Надо – тащи  ево с собой, мне он  без нужды, своих дармоедов
        вволю! Бронька, ружжо  давай, пошли уже! Подводу править…

                 (Кирьян с Бронькой уходят, оставив китайца соСтивом,

          Доктором и Семеном)
 Картина 10 .

      Там же, на берегу  Амура Стив, Доктор, Семен и  китаец.

СЕМЕН: Ну, Кирьян! Видали, Доктор?  Небось, умыкнул

      золотишко у горемычного, а будто -  ни сном, ни духом, еще и

      обиженного  изображает – напраслина, мол, и все тут!

ДОКТОР: Себе на уме  Кирьян этот – знает куда больше, чем

       скажет… С китайцем что делать, Стив?  (Китайцу) Жив,

       что ли ?

ЛИ ЧУН( слабенько): Зыва! Зыва…

СЕМЕН: Может, с нами ему? (Китайцу) Звать–то тебя как? Имя?

      Минцзы?

ЛИ ЧУН: Мозина, мозина…Во ды минцзы  - Ли Чун. Ли Чун…

      Мозина…Ли.
ДОКТОР: Думаю, с нами ему безопаснее. Да и на Желтуге…

      язык может  пригодиться. Ли Чун, значит? 

СТИВ: Идти сможешь, Ли Чун?  С нами пойдешь?

ЛИ ЧУН: Мозина…

СТИВ: Дойдет он, Доктор?

ДОКТОР: Дойдет. С передышками  пока. На привалах делать

      перевязки … Лекарства есть.

СЕМЕН: Как твоя голова, Ли? Давай, подымайся, коли так.

      Идем, что ли? Бедолага…

ДОКТОР: К себе его бери, Семен. Он легче   котомки будет…

Картина  11.
         Окраина приграничного села. Плетень, перелаз, огород –

 запущенный,  заросший  кустарником и полынью чуть не в плетень ростом. Прямо под плетень сползают одновременно на землю  Семен и Ли Чун. Рядом опускаются, подвязав поводья  лошадей к  плетню, Доктор  и  Стив Доулл.

СЕМЕН(Ли Чуну): Какой ты весь… жесткий! Из углов, что ли?

ЛИ ЧУН: Моя не  зоский – моя силиный

ДОКТОР: Ли Чун! Поди  смочи  повязку (показывает на голову),

       Амур ходи, повязку  надо  менять. Иди, не бойся…

       (Ли Чун уходит, зашуршав галечником. Слышны всплески воды)

       Передохнём немного, Стив, жара спадет, больше пройдем 

       вечером.

СТИВ: Такое солнце … День – жара, ночь – холод. Вредоносный

       климат …  

       К перелазу  подошел Пахом – местный мужичок в замурзанной стеганой свитке, сутуловатый, кряжистый. Глядит лихо, сразу видно – отчаянная голова, старательского роду-племени.
      А вот и местное  население! Скажите, любезный !...

ПАХОМ(вглядевшись): Чё, Стива, што ли? Барин?!

СТИВ: Стив…Стив Доулл !  Мы - знакомы? Не может быть…

ПАХОМ: Да ты…,Стива? Пахом  я, Пахом! Ну  спомни!

     Вместе в Зее тонули. С Палычем . Аносова  знал?

СТИВ: Аносова  - да . Иес, хорошо помню… А  ты…

ПАХОМ: Я на перекат выбрался. Слышь-ко, ору: кидай  мешок

     с камнями, новых наберем. А ты мне  ешшо : - я плохо

     плавайт!  Я ешшо думал, своих бы поспасать, а тут ешшо

     Америку! Пущай  Америка и спасаить. Не спомнил , што ль?

СТИВ: А-а!  Да-да… Не ты ли  у  Николай Палыча  самородки на
     Уде воровал? В коробках  с образцами? Тот самый Пахом?

     Да ты -  жулик. Как же я сразу не узнал…

ПАХОМ (словно и не слышит про самородки): А ты, Стива, сколь 

      лучшей уже по-нашему  молотишь! Помнишь,  Павлыч  Аносов,

      советовал поболе с мужиками  беседовать, а то, мол, и язык

      не пойдет? Эх, дела мои  грешные! Чего эт вы …под плетнем?

      В избе холодок, милости  прошу! Квасок у меня ядреный  да

      свежий. Ну, Стива! Не признал…Ай  да  Америка!  (Увидел
      китайца с мокрым   клочком ткани в   руке ) Этот с  вами, что
      ль? Ну и ну! Всем  рыжья  хотца, да не  всем оно дается… В
      избу, в избу – квасу не  жалко … (Все  идут за Пахомом ).

  Картина 12.

       В тесной избе вокруг вкопанного в земляной пол стола  Пахом

разместил путников на лавках. Поставил огромный горшок с квасом, в горшке – деревянный ковш.
СЕМЕН: Хозяйки, разве, нет? Один живешь?

ПАХОМ: Как не быть… А и – нет ! Старатели мы…

ДОКТОР: Объяснил – старатели…

ПАХОМ: Дык…  Аккурат перед сезоном одна… случилася.

     Хорошая баба, но – остудливая  больно уж. А у меня (стукнул

     ногой в пол) земля вона!  Тута весна, а ее  с койки не взнять.

     Пластом!

СТИВ: Инфлюэнца…

ПАХОМ: А как хошь! На сезон пора, все тело аж звенить, оттайка

    песков пошла, иттить же надо. И ушел…

СЕМЕН: Больную оставил?

ПАХОМ (гордо): А ты как думал? Примета верная – ежели

    помреть, опять жа – к фарту. Пошел , конешное дело.  Она и дай

    дуба…

СТИВ: Был фарт?

ПАХОМ: Где фарт, где  не шибко . Желтяку  намыл, это да…  А

   бабы – нету. Да пейте квасок, ядреный, хреном приправлял.

   А вторая…

ДОКТОР: И вторая  была?

ПАХОМ: Как не быть? 

СТИВ: Тоже  «дуба дала»?

ПАХОМ: Не, та другим сезоном ушла. Почитай, со мной враз. Я

        на старание, а она  - к Мишке Криворотову. Я, конешное дело,

        поколачивал, вот и – к ему сдернулась. Карахтер у ей, не

        утерпела… А я не знаю – че ей? Других баб  что ль не

        колотют , терпют, ниче жа … 

СТИВ: Дикое правило.

ДОКТОР: Скажи, Пахом, а возле конторы -  это что за народ

      собрался?

ПАХОМ: Известно, што – мужики за деньги бунтують. 

      В-главных, штоб  Дубининых братьев сместить. На прииске

      кормежку наладить, потому – хлопчик с худых харчей

      преставился. Мужики – понятно, дверь в конторе вынесли,

      братьев на спрос. Каб не урядник…

СЕМЕН: Ну!

ПАХОМ: Ободья гну! Расчету  требоваить народ и …канписации,

      штоб ей…

СТИВ: За моральный урон – справедливо. Закон есть.

ПАХОМ: А че, думашь, мы тута? Не  все  што у вас? Америка,

     свобода  правов! У нас тожа. Народ натерпелся, дак  плати, че

     тута! (Стиву  потихоньку) Я, чай, на Желту  намылился, Стива?

СТИВ: Почему - шепотом?  Туда уже весь фартовый народ

    пошел. Мы – тоже (жестом окинул всех своих спутников)  не

    исключение. Фарт заодно испытаем!

ПАХОМ (радостно): Дык…На заре и пойдем! Тута и ходу – один

    бросок, до Желтуги-то! Избу заколочу, топор в мешок – и знай 

    шпорь Гнедого до самой …до ее, родимой. И- и – эх!    

Картина 13. 

       Угол зимовья на Желтуге. Видна часть плетня, примыкающего к стенке полуземлянки с маленьким оконцем. Двое зажали подвыпившего старателя, наставив самодельные заточки - оружие уголовников, столь же простое, сколь и устрашающее.

1-й УГОЛОВНИК: Вынай  чё намыл!

2-й УГОЛОВНИК: Живо!

СТАРАТЕЛЬ: Ч-чё вы, братцы! Свово намойте! (Пытается 

      позвать)   Э-э-й!

1-й УГОЛОВНИК: Заткнись, падла!

2-й УГОЛОВНИК: Неча с им  тут!

СТАРАТЕЛЬ: Бога не гневи, мы жа за одним здеся…все. (Кричит)

        Помогите! Э-э-й!

 (Подбежал еще старатель. Подоспели и только прибывшие Стив Доулл, Семен, Доктор, чуть позже – Пахом и Ли Чун, подтянулись желтугинские  старожилы, кто  ранней весной на прииске обосновался…)
СЕМЕН: Стив, кажется, убийство…

СТИВ: Возможно, ты прав, Сема…

        (Толпа расступилась. Старатель с окровавленной рубахой на

        земле – без признаков жизни. Уголовников держат  за руки.)

        Но ему уже помогать поздно…

ДОКТОР(наклонившись к старателю, подержал его руку):К

      сожалению…

       (Толпа загудела, задвигалась. Слышны беспорядочные      

        выкрики) 

       - Убивцы!

       -К суду их!

      - От каторжные души! 

      - Вон  отсель! Чтоб духу здеся не было!

      -Уже старателю честному ни шагу не дають…

      -Это ж надо – за полфунта рыжья душу загубить!

      - Да че, на их управы нетути?! 

      - Сучары! Гнать их!

      - Эка! Гнать…Судить за убивство! Гнать…

      -Что ж такое деется, а?..

СТИВ: Тихо, господа! Можно же  установить законный порядок.

СЕМЕН: Верно, можно …

ДОКТОР: Безвластье к добру не приведет. Следовало бы

     правление избрать, из уважаемых честных старателей…

ПАХОМ: И старшину, старшину, стал быть!

СТИВ (смекнув, что  надо инициативу брать в свои руки): 

     Господа старатели! Есть среди вас уважаемая личность… на должность старшины? Чтобы все подчинялись…

- Есть!

-Как не быть?

-Немца старшиной!

- Ну да, Карлу!

- Карлу Иваныча, само собой!

-Фасс  дело разумеет. 

- И горькую не хлещет!

- Карлу давай!

-Фасса слухать будем!

СТИВ: Другие  кандидаты есть? (толпа гудит: нет!)
    Нет?Голосовать  будем! Кто за Фасса, руку повыше… Доктор, 
    считайте … Ого!

     (Толпа как один подняла руки за  Фасса) Карл Иваныч,

    смотрите, как высоко к Вам доверие  общества! Вы  сам-то не

    возражаете?

ФАСС: Я… благодарен. Но … одному не справить. Горный

     инженер …быть. И помощник  с  такой лицо… честный. 

     Быть долг!

- Честный? Да вот же он!

- Эт из пришлых-то?

- Как бишь, тебя ?

- (Семену) Тебя-тебя, черноглазый!

СЕМЕН(растерянно) : Меня? В деревне на Терешке Семой звали.

      Семен я, Семен!

ПАХОМ: От везучий, чертуха! Прям с путя да во властя! Давай,

      Сема, свой человек в управе – эт дело не последнее…

ТОЛПА: Давай, давай!

 - Не боись!

 - Неча!

ФАСС: Я не возражай! Семен – хороший лицо. Бауэр… А инженер

      как  быть?

КРИК ИЗ ТОЛПЫ: Феклистова, может?

ПАХОМ: Эт какого Феклистова?

СТИВ: Инженер?

ДОКТОР: Господа, кто  знает инженера Феклистова?

ПАХОМ: Знал я одного. Бабу-станишницу на ночь зазвал, а посля

      кому ни попадя …за пять золотников сдавать стал. Не! Я 

      супротив такого анжинеру!

КРИК ИЗ ТОЛПЫ: Дурной, как выпьет! Что не так – в кулаки!

ДОКТОР: Господа! Предлагаю (посмотрел на Стива – удача идет
    сама!) прекрасного инженера, Стива Доулла. Образован, не пьет,

     поведения самого достойного… У Аносова служил, горное дело

     знает - как раз по золотой части…

ПАХОМ: Стиву давай! Хоша и Америка, но мужик с понятием!

КРИК ИЗ ТОЛПЫ: А  с бабами как, Пахом? Ответствуешь?

ПАХОМ: Да че…Николай Палыч с им уважно. Мол, Стива, мол,

      той…Довул. Господин и то,се . Про баб  не замечен! Гожа!

СЕМЕН: За Стива надо, правильный американец!

ТОЛПА: Давай,Америка!

      - Согласны! 

      -Стиву анжинером!

СТИВ: О, благодарю, господа старатели. Но смею предложить…

ТОЛПА: Давай, че там!

СТИВ: Прошу определить на должность старшего лекаря…вот-

     господина Доктора, земского врача. И процент ему тоже  должен

     идти. От добытого. Так принято…

ФАСС: Доктор необходим быть, верно, Господин Доулл! Цинга,

     чахотка, аппендикс – милуй бог…Процент непременно быть.

ЛИ ЧУН: Дохтола холосо! Вона ! (Показывает всем зажившую 

     рану на голове) Осина холосо!

ПАХОМ: Видал-миндал! Дохтуру  прям гажимент! Ну, Ли Чун!

       Валяй, Дохтур! Будет тебе процент! Лечи, знай…

ТОЛПА: Пущай ужо!

   - Лекаря завсегда в надобности!

   - Без лекаря  како старанье!

   - Будя базлать! Согласные…

(Гудят старатели – демократию свою устанавливают…) 

Картина 14.

        Неожиданно появляется  на  сходе  Купец Бородин. Услышав про  врача, явно заинтересовался и, едва дождавшись паузы в шуме 

толпы, подобрался к Доктору.
БОРОДИН: Ты, что ль, Доктор будешь?

ДОКТОР: Да, я земский врач … в недавнем прошлом.

БОРОДИН: А по мне хучь губернский.   Лечить умеешь? Не

    задаром , конешное дело…Оплачу все чин чином.

ДОКТОР: Что беспокоит? Где болит…

БОРОДИН: У меня-то ниче… Тут … Отойдем-ка ! (Отводит 
    Доктора в сторонку) Там  вон  в телеге …Девица … Ты токо…

    чего не подумай худое,   че – то в спине  у ней.

ДОКТОР: Осмотреть можно? Где больная?

БОРОДИН: Да недалеко здесь… Анна! Аннушка! Идем, Доктор!

АННА (выходя из-за угла): Скорее бы надо, совсем  худо 

    болезной! Каб не преставилася Лизанька,  спаси Бог…Бледней 

    смертушки прям…

ДОКТОР: Ведите уже! Где больная?

БОРОДИН: Да вона, на телеге …Аннушка, проводи…Я следом

    буду… Бронька!

    ( Появился Бронька) 

     Коней напой! Да овса, овса  задай…

БРОНЬКА: Счас!

БОРОДИН: И вот еще… Разузнай, где безопасней  остановиться…

     Тихо только, шибко не лезь на глаза …Народец  тута… 

      шельмоватый, ухо надо держать топориком.

БРОНЬКА: Все сполню, не извольте  беспокоиться.

БОРОДИН: Дак  че стал-то! (Бронька исчез) С  этими старателями

     поворачиваться надобно живее…

     (Появляется Доктор) Ну, че скажешь, уважаемый?

ДОКТОР: Эта девушка…Кто она  вам?

БОРОДИН: Долгая история… С ее отцом  мы вроде братьев были.

     Он в Нерчинске  по торговому делу …промышлял, а Лиза …

     При нем, после как  мать сгинула…Края тута для  здоровья 

     шибко вредные, а им и вовсе гиблые – с теплых мест

     привыкать…Ты мне…это…Скажи, лечить станешь?

ДОКТОР: Лечить – моя обязанность…Организм молодой, хотя и

     … ослабленный…Нужно время.

БОРОДИН: А! Ну дак… Вот! Задаток, считай…(Достал из 
     кармана  самородок, протянул Доктору) Бери, бери – не 

     краденый, я его  у… здешнего ороча выменял. А то  бы,

     слышь,  он на грузы  для рыбалки … приспособил…(Смеется)

     Дикий народ! Одно слово – туземцы…

ДОКТОР(рассматривает самородок): Чудо! Природа искуснее
      людей – вы только посмотрите! Ангел на одной ножке! И на
      крылышке – отверстие! Готовое    украшение! Ни одному 
     ювелиру так не придумать! Чудо – и только!
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       Доктор и Стив Доулл  в обеденное время на старательском участке. Старатели тоже обедают – сидят кто где, скребут деревянными ложками по чашкам, у кого  деревянная посуда, у кого  грубого обжига глина, кто управляется с берестянкой.

      Доктор и Стив сидят за длинным столом из тесаных жердей,
на столе – подобие скатерти – сероватая грубая домоткань, посуда тоже не аристократическая, но чашки и крынки поровнее старательских и покрыты глазурью – скорее всего китайские,

серовато-голубого кобальта. За столом им прислуживает Лизавета - тихая девица лет  двадцати с небольшим. То принесет чашку с варевом, то нальет из кувшина  вино. Одета явно  не
по-крестьянски. На плечах цветной полушалок.

ДОКТОР: Что, не расслышал?

СТИВ: Я говорю,  эти люди напоминают амальгаму. Сплав 

     металла с ртутью. Чтобы золотую пыль не терять. Правда, здесь

     об этом и не знают, не думают – россыпь столь богата, что пыль 

     не в счет… Никто не хочет с амальгамой возиться.

ДОКТОР: Где здесь такие спецы, чтобы понимать  про амальгаму?

СТИВ: Вы правы, Док. Но я о другом. Вы посмотрите, как эти

     люди  работают. Никто их не подгоняет. Сами пришли, 

     живут в землянках, питаются чем попало, а ведь у каждого из 

     них  намытого  золота уже на целую жизнь хватит, если …

     распорядиться  praktik… разумно то есть…

ДОКТОР: Мне тоже не все понятно. Были бы это только россияне,

      можно загадочным русским характером отговориться. Так ведь 

      здесь и китайцы, и немцы, и англичане, и русские. Вон

     Лизавета - хохлушка, будто. А, Лизонька, где дом твой?

ЛИЗАВЕТА: С харькивщины мы, барин.

СТИВ: Вы, как всегда, правы, Док.

ДОКТОР: И все эти люди здесь от весны до поздней осени в воде,

      в грязи…  Ради крупинок металла, который их  здоровья не

      стоит. И ладно бы, обрели себе жизнь достойную потом. Или-

      детям …

СТИВ: Не обретут. Кого-то из них обманут здесь, кого обберут

     в пути, а кого и…

ДОКТОР: Это – запросто. На левом берегу казачишки. На

     правом –  службы Поднебесной… То не мед, и другое – не

     патока. Здесь  так.

СТИВ: Эх, Док… Поедемте со мной в Америку. Хорошие врачи

     везде по честь…

ДОКТОР: Вы хотели сказать - в чести?

СТИВ: Да, да – о, русский язык …столько  нюанс. Так что? В мой

     город такой врач – большой  praktik  на всю жизнь. Гарантия!

ДОКТОР: В  Филадельфии – да. Жаль, что здесь никто не даст

     гарантии даже на день-два. Ну а вернемся живыми в

     Благовещенск…(Лизавете) Лиза! Мы с мистером Доуллом  к 

     Фассу.

СТИВ: Красивая юная леди, благодарю Вашу доброту…Лизабетт,

     а вы поедете со мной в  Филадельфию?

ЛИЗАВЕТА: Мени б до дому, барин… (Убирает со стола )

ДОКТОР: Лизонька, увидите  Семена, скажите, чтобы меня ждал.

     Собирается пускай! Им с Ли Чуном  командировка  будет, в

     Благовещенск … за медикаментами…

ЛИЗАВЕТА: Добре,  добре!  ( Стив и  Доктор уходят, продолжая говорить об амальгаме)
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       Берегом Амура, то и дело оглядываясь по сторонам, двигаются Семен и Ли Чун. За плечами - тяжелые котомки. В руке у каждого – палка, чтобы удобнее было  передвигаться по  прибрежным тальникам и бездорожью.
СЕМЕН: Слышь, Ли Чун, Стив с Доктором нас, кажись, неспроста

     послали. Стив хитрый, беду предвидит.  Спасает, не иначе. И

     рыжье свое  чтоб… Чует, не сегодня-завтра  на Желтуге

    старателям головы снимать станут. Не наши, так ваши…А? Что

    молчишь?

ЛИ ЧУН: Китаская воин плёхо нету…

СЕМЕН: Эка ты … На Аракане вон…народу вольного сколь

      покрошили - китайские …вроде наших – охрана… А то, говорят

      еще, будто  любят ваши  …того …кишки на волю пустить. 

      Что – не так?

ЛИ ЧУН: Китаская солдат плёхо нету!

СЕМЕН: Нету, нету… (Перевел дух) А ну, ежели Стив не

      выберется? Куда золотьё  денем?

ЛИ ЧУН: Ли Чун – совсем цесный, плёхо делай нету…

СЕМЕН: Честный – эт хорошо. Эт правильно. Да только и

     честному об себе подумать не грех. А ежели еще и судьба 

     подфартит? … Слышь-ка, Ли Чун, а дом  у тебя какой  …там,

     на родине? 

ЛИ ЧУН: Ли Чун нету дом. 

СЕМЕН: Это как же? Дом у всех  бывает. Хуже, лучше – но у всех.

ЛИ ЧУН: Жена нада – дом после… Ли Чун жена нету.

СЕМЕН: Чудно… Жену куда поведешь, если жить негде… А 

      какие  там у вас дома? …Не, ты мне лучше про мельницы…

      Речка же есть, значит, и мельница должна быть! А?

ЛИ ЧУН: Нету дом,  менниса нету, жена нету …Ли Чун бетный

      люди. Та-а …

СЕМЕН: Ну-ну, а за плечами  в мешке – эт чего? Бедный, да

     честный… Тьфу!

ЛИ ЧУН: Китаска люди цесный!

СЕМЕН: Ладно, не  серчай. …Ну хоть про баб…тогда, что ли.

      Слышь, я, чай, правду ли сказывали, будто  у вас бабы и  девки,

      что в пору войдут, портки никогда не снимают? И спят в
      портках, и работают, и – все в портках? Врут, поди? Или правда?

ЛИ ЧУН: Та-та… Се.

СЕМЕН: Дела-а… Как же столь народу нарожали? Ежели все в 

      портках? И даже спят? Ой, врешь ты чего-то мне, Ли Чун. А?

ЛИ ЧУН: Та-та… Та-а ( Ли Чун готов согласиться с самыми

      нелепыми умозаключениями собеседника, чтоб только  от

     его  надоедливых расспросов отвязаться.) 
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         Пахом и Анна на прииске. Вечереет. Прииск постепенно 

уходит в усталый старательский сон. Где-то попиликала и  смолкла гармошка. То  шумнёт и  стихнет звук  переворачиваемой  вверх дном бутары, то ругнётся  запозднившийся с ужином старатель… У плетня на  жердяной скамейке сидят Анна и Пахом, шепчутся.

АННА: Погодь, Пахома… А жить мы иде станем?

ПАХОМ: От те на! Так  ить  хата у меня, в Игнашиной. Все  в ей-

     и стол, и лавки, и полать с печкой…  А хозяйки – нету! Нелады,

     коль дом-от  без хозяйки… (Тискает Анну ) Будешь хозяйкой,

     ай нет? Сказывай щас, как на духу!

АННА: Ой, не спеши, старатель! Тута – наговоришь …сто верст 

     до небёс и все  лесом. А тама, глядь – женка в хате, иль хаты 

     никакой …

ПАХОМ: Не веришь?  От те на! Да ты хоть кого спытай! Хоть вон

     Доктора … 

АННА: Станет Доктор со мной  толковать, как жа!

ПАХОМ: Ну, так  у Семена поспрошай, он  в хате моей был, квас

     пили … и Доктор, и  Стива… и хунхуз этот, его ешшо Доктор

     лечил, перевязки  менял…  Ли Чун, знашь?

АННА: Ладно, верю про хату…

ПАХОМ: Дак и про все – не вру. Жёнки нету! Вот те  крест… 

АННА:  Ой, все вы тута …женихами  выставлятеся… А тама –

    поди, семеро по лавкам… Знамо!

ПАХОМ:  Я ж  толкую те  -  одна преставилась, другая  вона – у

    Криворотова теперя… Утекла… Хату забил, да на  Желту!

    А тута – моя  касаточка  поджидат…(Вновь обнимает Анну. Та

    на сей раз покладистей, однако и не совсем дается)

АННА: Доколь тута  ишшо… колотиться?  Не пора до хаты?

ПАХОМ: Денек-другой, да и  - свернуся. Ты, Анют, будь наготове.

     Ну, то да се  собери, харчей на дорожку маленько…

АННА: Мне тяжёло-то  не с руки, сам знашь…

ПАХОМ: Дак и у меня ж  … золотья с пудик, не мене…

АННА: Да ну!  Это  гоже!  Когда, сказывашь, идтить?

ПАХОМ:  Знака жди. Сама не шебутись. Оно вернее – коль

      никому не  ведомо. Здоровее , стал быть… Ох, и заживем

      с тобой, Анют! Дом  справим, хату старую продадим. Сына мне

      перво-наперво спроворь.

АННА: Спроворили уж… А как  ежели девка? А, Пахома?

ПАХОМ: А  и девка – ниче. Но после – давай сына! Я … того… 

     Старательскому делу  учить стану! Рыбалить с им  пойдем…

      Ушицы на бережку  наварим…С дымком, знашь… 

АННА: Ой, темно уж совсем ! Спать пора давно… 

ПАХОМ: И то! ( Обнимает Анну) А ушица на бережку така 
       знатная…жирком подернулася…

                        ( Уходят)
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      Знакомая околица, место то же самое,  у  перелаза на берегу Амура, где встретились  с Пахомом  благовещенские старатели – Стив, Доктор, Семен и примкнувший к ним  Ли Чун. Только уже не  весна, а зрелая осень на дворе – кусты тальника  голые, трава жухлая, старая… Дождливо и  сумеречно.  Появляются сильно уставшие и  промокшие  Пахом с Анной. У обоих  заплечные мешки и дорожные  сбитые палки.

ПАХОМ: О так от! Все, Анют, пришли, мой огород…

АННА (присев на приступочку перелаза): Пристала я, Пахома, чуть

      посижу хоть…

ПАХОМ: А … Ну давай,  я покуда хату  открою…Окошки

      расколочу, посветле  будет…  И печку…Печку протопим!

      (Радостный, бежит в хату, оставив Анну отдыхать. Снимает 

     наспех прибитую доску с двери, в полумраке  дома живо

     раскапывает  ямку в земляном полу и, поставив  металлическую

    фельдшерскую укладку с золотом в ямку, торопливо 

    заравнивает  и притаптывает землю. Отойдя, оглядел работу.)

ПАХОМ: Так-то, оно верней …(В дверь) Ну где ты тама, Анют?

       Вымокла уж, поди? Я счас… дровец  ,  растопочка оставалась (пошуровал между печкой и стеной ) О! Сухонька, гля !

АННА(входя ):И впрямь хата… И стол, и лавки… Не сбрехал,

      старатель …А пол-то почто  так… 

ПАХОМ: С недельку тута переможемся, покуда  избу  новую

      справлю. Тама и пол, и крылец, и сени узорчаты, как хозяйке

      в лад – все буить, тока не  счас. А счас -  кашу сготовь, тама у

      притолоки пашано, а в запечке - чугун.

АННА: Воду  неси, Пахома. Кашу  - дак  кашу…

         Анна гремит чугунами, снует по хате во двор то и дело 

выбегает, задерживается, а Пахом с деревянным  ведром  вышел из  дому долго не возвращался, принес воду, опять ушел. Что за эти полчаса могло произойти…Бог знает… Вернулся с  несколькими деревенскими мужиками.
ПАХОМ: Примай гостей, Анют! 

АННА: Добрым людям рады, да вот каша еще не поспела …

ПАХОМ: Покуда каша, мы потолкуем. На-ка (младшему и

     пошустрее из мужиков дал замусоленные ассигнации), в лавку

     сгоняй, принеси чего-нито, а  у Криворотова штоф  возьми,

     да скажи – зла, мол, не  держу за Маруську. У меня теперя –

     верная женка, да така красавица! Видал-миндал, Анюту мою?

     Беги, что ли … (Мужичок ушел) Слухай сюды, мужики…
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      В хате у Пахома  гулянье в самом разгаре. Мужиков набилось – не протолкнуться. Анна и еще две  бабенки, что пришли, как видно, с мужьями, только успевают подать-принести, да еще и за своими
мужиками  приглядеть…
МУЖИК В КОСОВОРОТКЕ: Старатель ты, Пахом –всем

    старателям…

БАБЕНКА В ПОЛУШАЛКЕ:  Да уж не тебе чета, пенёк 

     облезлый!

ПАХОМ: Потому - Пахом рыжье  полошшеть не в лаковых

    щиблетах… 

МУЖИК В ПОДДЕВКЕ: Дак эт  ясно-понятно, золотники сами в  

    бутару не прыгают…Изба у тя, Пахома, тесная чё-то…

БАБЕНКА  В  БУСАХ:  Ага, полдеревни не входит! Скоко ж вас

   тута понабилося? Не слухай, Пахомушка, изба как изба. Главно,

   хозяйка здеся!

ПАХОМ: Вот справлю новую хату, всех на  свадьбу позову, чтоб

   все по-людски, правильно говорю, Аннушка? Вы  Пахома еще

   не знаете! Ё-мое…

АННА: Ой, бабоньки, угощенья бы хватило!

ПАХОМ: Цыть, баба! Пудик-от  на что? И выпить всем, и

    наугошшаться вволю – хватить!  А ну, дай-ка  лопатку, Анюта!

    Да сойди-ка, сойди с того места, иде стоишь…

АННА (Пошла к печке за лопатой): Вот! На…
ПАХОМ (Подал лопатку мужику в картузе) : Копни …

МУЖИК В КАРТУЗЕ: Иде?

ПАХОМ: Тута вот! Копай, покуль не услышишь…

МУЖИК В КАРТУЗЕ (Начинает  копать): Что  слухать?

ПАХОМ: Дык… Музыка сыграт… Така музыка -  слушал бы 

     да слушал…  Ну чего тама? 

МУЖИК В КОСОВОРОТКЕ: Не, ниче…

МУЖИК В ПОДДЕВКЕ: Не слыхать чё-то…

АННА: Может, не там копал?

ПАХОМ: А ну-к вот здеся копни!

МУЖИК В ПОДДЕВКЕ: Давай я…

МУЖИК В КАРТУЗЕ: На, не жалко!

ПАХОМ: Или здеся?  Не, точно – здеся!

МУЖИК В КОСОВОРОТКЕ:  Да  чего ишшем, старатели?

ПАХОМ: Известно, пудик!  В жестянке такой, что у дохтуров

       быват. Как она запоеть под лопаткой,…так тама и пудик.

АННА: Ой, Пахома, да  было ли  закопано-то? Ить я  все рядом.

ПАХОМ: Копай-копай! Говорю, закопал пудик…самолично!

АННА: Когда успел-то?

ПАХОМ: А покуда ты на перелазе  посиживала, я и … того.

    Умеючи рази долго ?

МУЖИК В ПОДДЕВКЕ: Чё-то и тут ничё…

ПАХОМ: Э, чего умеешь-то? Дай сам я… (Взял лопату и давай

     ковырять пол : там, там, там. Нет ни звука, ни  жестянки.
     Под  столом, под лавками, по углам. Крутится Пахом ужом с
     лопатой   по хате, гости постепенно разошлись, Анна  в страхе
     забилась на  полати… А Пахом все мечется по хате, золото
     ищет. Да где? Нет золота…)

    Не там! Не там! Не там роете, заразы! Вот те крест, пудик! 

     Был у меня пудик,…вот тута он! А -  нет, здеся! Жестянка

     дохтурова полнехонька! И де же она?

        (Пахом совсем обезумел, обессиленный, свалился на изрытый 

     земляной пол, завыл страшно, заплакал. И все бормочет про

      пудик, про жестянку, которая так запоет, сладко да

      нежно… Так запоет…) 

 Действие второе     

Картина 20.
Наши дни. Утро на участке. В столовой Пряхин  назначает на  работы.
ПРЯХИН:…А  Драматурга – на откачку… После завтрака.
КОЛЕСНИК (Ткнув ложкой Женьке в бок ): Однако, помоем

     нынче золотье! Захарчуку  экзамен сдал – считай, университет

     осилил…

ТОЛЯН: Не  пойму никак…

ЖЕНЬКА: Что  - не поймешь?

ТОЛЯН: Мутный ты какой-то… Что ни спроси – уныриваешь,

       как рыба под  корягу. Не знаем, кто ты, есть ли у тебя баба.

ЖЕНЬКА: А причем  здесь баба?

КОЛЕСНИК: Не хошь про бабу – давай про миры! Или про то,

       как  тебя  угораздило в  Драматурхи…

ТОЛЯН: Да мало ли  на человеке грехов может быть! Всем 

      интересно …

ЖЕНЬКА: Я вам диск-жокей, что ли? Лопаете, а я перед вами 

      выплясывай?
КОЛЕСНИК: И все-таки, вот как  они крутятся и не сшибутся никак?

ЖЕНЬКА: Кто?

КОЛЕСНИК: Дак планеты! Бегают с бешеной скоростью – и  не

      сшибутся! А? По кругу, или по эллипсу…

ТОЛЯН: Щас Пряхин припрется, он те  выправит эллипс… Нашел

      проблему. Слышь? Мне сосед дома  тему заводил, мол, не  езди
      на старание. Пряхин, мол,  там, беспредел  -  то , да се . А я ему:

     – мол, на это я поттить не  могу!  За зиму усох,  избичевался,
      хоть ложкой на ребрах  играй.  Здеся отожрусь – и  снова на
      мужика похожий стану. Люблю я  поработать. Особенно –
      пожрать. Вот ты почему здесь, а, Женьк?
ЗАХАРЧУК (Женьке): Слухай  ще ! Чай у мониторке –  шоб 

      Тильки  мэни да Пряхину. Остальных – у шею и хрен! А стануть
      выступлять, кажи – разбэрусь…

КОЛЕСНИК: Е-мое, я ж тебя  переселял, надеялся – ты мне ко сну

      ботанику будешь… А тут вона как  повернулось…

ЖЕНЬКА: Ты вот  лучше скажи, откуда Пряхин про пески  узнал?

КОЛЕСНИК: Какие –такие пески ?

ЖЕНЬКА: Стою это я, гляжу на  двухметровый  жирный пласт,
      что нам с Захарчуком промыть предстоит…

ТОЛЯН: И что?

ЖЕНЬКА: Не удержался! Я бы, говорю, эти пески  на хлеб мазал

        вместо масла!

КОЛЕСНИК: И – чё дальше ?

ЖЕНЬКА: И рядом, вроде, только свои были… А назавтра Пряхин 

       в мониторку загреб и давай подначивать. Как, мол, насчет

      жирных песков к чаю заместо маргарина?

ТОЛЯН: Эт он  - за милую душу, хлебом не корми…

ЖЕНЬКА: Так откуда  дровишки, мужики?

КОЛЕСНИК : В смысле?

ЖЕНЬКА: Я говорю, кто у нас гоняет  по участку информацию?

       ( Невесть откуда, словно материализовался, в дверях столовки

 появился Пряхин. Старатели за разговором его и  не увидели)
ПРЯХИН(как тут был):  Пусть это…останется моим  маленьким
       секретом!  Драматурх…

ЗАХАРЧУК (Не обращая внимания на Пряхина): Да, ще  ото…
      Завтра балок  примать буду. Мэни шоб мух нэ було! А то  - 
       мухи ночью сплять, а днем – нэ сплять. А мэни – у ночь… 

       Убью, колы мухи …

ЖЕНЬКА: Да понял, я, понял. Хорош базарить, я - в мониторку.

      ( Уходит)      

КОЛЕСНИК: И мы  … всё уж…Пора!

ТОЛЯН: Одному змеи спать не дают, другому  мухи мешают…Чё
      за фигня…(Уходит, за ним – все  остальные. Пряхин стоит и 

      ухмыляется – поймал за обсуждением  персоны начальника…)

Картина 21.

      С  банными вениками и свертками  по участку идут после смены старатели. Здесь и Женька Малыхин. В эту минуту из прибывшего только что вездехода  вывалился  полковник Потапов.
ПОТАПОВ: Мля, щас  я вас всех  тут … буду стр-роить!

ЖЕНЬКА: Опаньки! Это  ты откуда …такой?

ПОТАПОВ (не обращая внимания на Женьку): Я  сказал, буду

      щас   тут…

ЖЕНЬКА: Ты че, мужик, совсем ополоумел от  пьянства?

ПОТАПОВ: С тобой еще  будет  разговор…Щас я …Где этот
      ваш хрен с бугра? Где Пряхин, спрашиваю?

ЖЕНЬКА:  Да в бане он! Егор, ты бы …не особо  орал…

ПОТАПОВ: Заткнись!

ЖЕНЬКА: Кончай  ерундой заниматься, Потапов!

ПОТАПОВ: Пряхина мне! Вот  сюда прямо…

       Появляется Пряхин с полотенцем на шее, распаренный  после

       бани.

ПОТАПОВ: Ну че, колобок, как у нас на участке с хищением 

       золотишка? Щас всех допрашивать буду! Шмон устрою, до 
       трусов раздену!

ПРЯХИН: А хрен у лягушки видел? Если ты тот самый… мент

       проверяющий, то покажь ксиву. А потом  - подожди меня в

       столовой. Я все правильно сказал?...
ПОТАПОВ(стихнув): Я – в столовой! (Уходит)

ЖЕНЬКА: Полкан, конечно, мне  друг, но  к этому шоу  я 

      отношения никакого, Михалыч. Если что…

ПРЯХИН(спокойно): Знаю. На базе в золотоприемной кассе за
     жестяной обивкой  несколько самородков обнаружил …этот
    …твой. Мне  еще вчера  сообщили… Совсем они там 

     зажрались… А дружок  твой, как почуял…

ЖЕНЬКА: Он мо-о-жет. Зануда, каких мало! Нюх у него
     …ищейский.  Много?

ПРЯХИН: Чего – много?

ЖЕНЬКА: Золота нашли много?
ПРЯХИН: Та, грамм двести, что ли…Так что дело не в тебе.
      Хотя…

ЖЕНЬКА: Михалыч!

ПРЯХИН (досадливо): Наверно, теперь у нас все перевернет.
     Гляди, коли сховал песок, самородок ли – бегом сдай 
     съемщикам…

ЖЕНЬКА: Михалыч…

ПРЯХИН: Эт я пошутил…    

               ( Уходят).

Картина 22.  

       По участку, заглядывая  то в балок, то  за стоящий на  

       разработке  бульдозер, то в мониторку, бежит  шнырь- 
       паренек лет восемнадцати, в должностные обязанности

       которого входит выполнение любого поручения начальника.

       Мальчик на побегушках, порученец, а по-старательски – 

      просто  «шнырь».
ШНЫРЬ: Малыхин, где Малыхин? Слышь, Драматурга не видал?

      Да нет его в мониторке! А где?  Сам ты … оттудова!  Пряхин

      его  зовет… Да где ж его черти?( Появляется Женька. Он уже

      из бани, на шее, само собой – полотенце) Ты Малыхин?

ЖЕНЬКА: Ну я, а что?

ШНЫРЬ: К Пряхину давай! Там он…

ЖЕНЬКА: Чего ему?

ШНЫРЬ: Я почем знаю…

ЖЕНЬКА: Фигня какая-то, нет покою трудовому человеку.
     Ладно,  иду уже, иду…
     (Женька  прямо с банным свертком повернул к домику рядом со 

      столовой. В этом домике  было  нечто вроде  командирского

      мостика Пряхина, хотя  он  там обретается редко – все
      больше   команды отдает и распекательство устраивает в
      столовой…
      Женька стукнул в дверь больше для приличия и вошел в балок
      начальника. А там – мирное  такое застолье.) Вызывали?

ПОТАПОВ: О, старатель! Ну, здоров, корешок!

ЖЕНЬКА: Я – то здоров… А ты  здесь каким  духом?

ПОТАПОВ: Я догадывался, конечно, что ты в дыру попал, но
     такого, честно, не ожидал. 

ЖЕНЬКА(пожал плечами): Обычный участок…

ПОТАПОВ: Да, отсюда при всем желании не смоешься!.. Робы

     полосатой не хватает  для полноты картины. Правильно я

     говорю, Витек? (Это он  Пряхина так…А тот пьяненько 
     кивнул).
ЖЕНЬКА: Чего-то ты, Егор, раздухарился…

ПРЯХИН: Присаживайся, Драматург.

ПОТАПОВ: Да, ты лучше  сядь! Тут сюрприз тебе…. Алена,
      явись!

      (Из-за  занавески, отделяющей спальную половинку домика,

      вышла ЛЕНКА- ОТОРВА, недавняя знакомая Женьки и Егора.

      Студентка, подрабатывающая время от времени на панели…)

ЖЕНЬКА: Опаньки! Это откуда?

ЛЕНКА: Что, не рад?  Егора,  нам  здесь не рады, кажется…

ЖЕНЬКА: Рад – не рад… Обстоятельства тоже  надо учитывать,

       ё-моё! А тут  обстоятельства – те еще! 

ЛЕНКА: Жека, будь проще ! Девушка к тебе  такой путь

       преодолела, а ты  кобенишься…(Наливает водки, подает 

       стакан Женьке) Пей!

ЖЕНЬКА: Тебе- то зачем сия гастроль? Из вуза выперли, или

        бизнес не идет? У тебя ж сессия, вроде…

ПОТАПОВ: Сессия позади, а бизнес процветает… Пей, говорят!

        Зря я ее вез, что ли?

ЖЕНЬКА: Сухой закон здесь…

ПРЯХИН(широким жестом): Пей, сегодня можно…

ПОТАПОВ (Ленке) Наливай!

ЛЕНКА ( Женьке): Ты, наверно, балдеешь, что я наливаю? Мне 

       Потапов сказал, что ты  по-современному не врубаешься.

       Оттого и в семье проблемы. У нас щас в тусовках последний

       писк, если тёлки по стаканам начисляют…

ЖЕНЬКА: Этот ментюк, что ли, современный? 

ПОТАПОВ(обижаясь): А у кого тут непонятки? Я – продвинутый, 
       эт же  не обсуждается! Тебе, Малыха,  сюрприз не понравился, 
       или  как? Ален, а я думал, у вас все тип-топ! Потому и с Ларкой

       всяка хрень пошла. Колись, писсуарист!

ЖЕНЬКА: Отвали, Горя! С Ларкой – другое… Ты, Лен, не бери в

      голову, я вообще-то рад, правда. Неожиданно только…

ПОТАПОВ: То-то же! У нее фишка на тебя. Представь, эта 

     звезда чокнутая решила родить. Маленького такого, 

     пушистенького пацаненка. Хорошее дело! И, главное, срочно.
ПРЯХИН: Пацаны – всегда хорошее дело! За это надо выпить!

     (Чокаются и пьют все, кроме Женьки)

ЖЕНЬКА: А я при чем?

ПОТАПОВ: Ну и дурак ты стал! 

ЛЕНКА: Это он от трезвости …

ПОТАПОВ: Пацаненка  должен ей обеспечить именно ты, 
      Малыха! Такая вот у ней  блажь!
ЛЕНКА: Ты же не против, Жек? Или я зря  пёрлась в такую даль?

ЖЕНЬКА: Вы чё тут? Крышу сорвало у всех разом? Ну, эти –

      чумовые, ясно! А вы, Михалыч, то есть, Виктор Михалыч, 

      какой куш  поиметь хотите? Вам  зачем эта  бодяга?

ПОТАПОВ(восхищенно): Малыха  бузит. Не, Ален, пацана
      придется отложить. Извините, девушка, облом. Может, ты, 
      Пряхин? А? Пацане хошь?
ЖЕНЬКА: А ему зачем? Верка-повариха, поди, надежней будет.

      Мужика на базу спровадил – и женку пользует, без помех.

ПРЯХИН: Ты, Драматург, полегче! (Рывком открыл дверь и

     рявкнул с неожиданной яростью) Шныря  ко мне! Живо!

ЛЕНКА(томно): Мальчики, а что такое «шнырь»?

ЖЕНЬКА: Щас увидишь. Сидела б ты  лучше  дома, экономику 

       зубрила… Поди-ка, «трояк» - твоим знаниям по столь важной

       дисциплине – красная цена? Угадал?

Картина 23.
       Все там же – в домике у Пряхина. 

ЛЕНКА: Да ну тебя! Ой!( Вошел шнырь) Какой молоденький!

ПРЯХИН: Возьми ведро и пока светло, сбегай–ка, принеси мне
      змею, да живо чтоб! Ступай!

ШНЫРЬ(топчась): Щас…(Уходит)

ПОТАПОВ (будто ничего не произошло) : В принципе я  одобряю

      всякие действия по этому… по осеменению. В-главных, чтоб

      по согласию, ну,  без насилия, понятно …

ЛЕНКА ( Женьке): Он че, знает, что ты змей боишься! Попал ты,

      Жека, да?  Я их  тоже… как-то не очень…Ой, мамочки!

      (Вошедший шнырь поставил ведро, прикрытое мешковиной,

      на пол. Сдернул мешковину – нате, мол, это вам надо? Молча

     ушел, не дожидаясь чего похлеще.)Она – там?
  ПРЯХИН: Вот так! ( Дальше – больше! Пряхин выхватил змею из

      ведра, пару раз ударил ею о край  стола. Змея мгновенно

      схватила Пряхина за мизинец. Ленка резко взвизгнула и рванула

      прочь из домика. Пряхин, словно для верности, подержал еще

      несколько секунд палец в змеиных зубах и стянул с хрустом,

     бросив на пол.  

      Щитомордник, найдя щелочку возле печи, исчез. А Пряхин 

      тесаком, с помощью которого только что резал хлеб, чиркнул
     по  укушенной фаланге и принялся отсасывать кровь вместе
     с ядом.Сплюнул. ) Тьфу! Гад! 

ПОТАПОВ: Ну, ты, Витек … шоумэн!

ЖЕНЬКА ( В дверь) : Эй, на барже, шныря сюда!

ПРЯХИН(Резко и грубо): Здесь я командую!  Что, Драматург, 
       вспотеть изволили?   (Выглянул за дверь, шнырю) Баньку
       подшевели! Через   двадцать минут париться пойду! И скажи 
       там, чтоб деваху  вернули сюда! (Сел  за стол) Знаю я эту 
       бичеву… озабоченную.

ЖЕНЬКА: Эт  че было, а, Михалыч?
ПОТАПОВ: А, поди, пока зону топтал, и не такие чудеса 

      выкидывать  доводилось? Правильно я просекаю, Витек?

ПРЯХИН: Ты хоть и полкан, а дурень, Потапов! Ты думаешь, 

      я на зону шел порядки наводить?  Эта  Совдепия – во где!

ЖЕНЬКА: А пояснить…

ПРЯХИН:  Мне пятнадцать было, когда один козел моего  батю

      на бульдозере переехал. Батя у меня был нормальный сильно
      пьющий советский тракторист. Зла никому не делал. Ладно бы –

      схоронили батю, да и все. Но у  того бульдозериста баба в
      сельпо работала, за  спальный гарнитур  уговорили они следака

      повернуть дело так, что будто никто батю и не давил вовсе. А

      что, мол, сам он по пьяному делу загнулся. Бухарику и цена

      жизни  три копья. Власть сказала – без проблем.

ПОТАПОВ: Ну и что дальше? Чё следак тот?

ПРЯХИН: А ничё! Батю не вернуть… Мамка больно уж  горевала.

    Потом выпивать стала, дальше – больше. А и люди  добрые
    помогали: денег нет, так  на водку коврами, постельным

    бельем, вазочками  брали…В общем, не отказывали бедной 
    бабе… Нам с братьями жрать нечего, а в доме  каждый день

    гульба да мужики. На мамку чего орать, жалко было. А на 

    мужиков я сильно злой был. Как-то прихожу из школы, а там

    шалман. И тот, что батю задавил, раздухарился это: чё, мол,

    закусить нечем? И матери велит: пускай твой ублюдок курицу

    из сарая принесет! Мать приказала сбегать, я не послушался…

ЖЕНЬКА: А она? Мать-то чего?

ПРЯХИН: А того! Изо всех бабских сил по роже мне  как заедет! Я 
    мальцов  схватил – и через всю деревню к тетке. По морозу…
    Леху, младшего, застудил. До сих пор легочник, никакие
    курорты не  помогают …

ПОТАПОВ: Ну!

ПРЯХИН: Не нукай, не на допросе!.. Отвел братьев, вернулся, слил

     из мотоцикла литра два бензина, и поджег дом этого…козла.

     Назавтра он  разбираться пришел, бухой  опять. Мамка меня

     била сперва, потом этот, потом все, кто в доме был, пинали. Под

     утро очухался – весь в крови. А мамка – с этим… Он мне: чё,

     мол, ублюдок, славно я тебя поучил?

ЖЕНЬКА: А ты?

ПРЯХИН: Нормально, говорю. Ты мне  в башке две  дырки сделал, 

      а я тебе четыре …обеспечу.  Он за вилку схватился и в

      истерику: давай, бей, гаденыш! Я ушел тогда. Я хотел, чтоб 

      он трезвый был, а иначе – какое ж это будет наказание …

      Через пару дней он из своей хаты на работу вышел, я его 

      вилами к обгорелой веранде и пришил.

ЖЕНЬКА(выдохнул): Ну ты…Михалыч … Насмерть?

ПРЯХИН: Удачно так – полчаса висел, будто селедка на вилке.

       До сих пор доволен той своей работой. Мало чего после того

       удалось  сделать лучше… Все мелочь какая-то.

ПОТАПОВ: Потом сдаваться пошел?

ПРЯХИН: Потом? Потом  сам себе кайф сломал.

ЖЕНЬКА: Это как?

ПРЯХИН: К бабе его поперся и говорю: забери, мол, своего…с 

      вилки. Хотел, дурак, перед тюрьмой в глаза ей посмотреть. Ну

      и посмотрел. Казалось, первый свой взрослый поступок 

      совершил, все сделал по совести…Лучше б я тогда не ходил к

      магазину! Не ждал ее там.
ЖЕНЬКА: Почему?

ПРЯХИН: Тоже мне – Драматурх… То была  измученная жизнью,

      высохшая баба, и глаза … такие  пропавшие… Сам себе счастье

      испортил…

          ( В этот миг  явилась на пороге Ленка)

ЛЕНКА: Мальчики, там уже банька снова готова!  Егора, знаешь,

      а он  такой прикольный! Ну, малыш этот, который змеюку

      приносил… И такой молоденький-премолоденький, просто…
      цветочками пахнет… 

ЖЕНЬКА: Идем, Ленок, нечего малолеток растлевать…

     Цветочками, говоришь?  Он, часом, не…того? Может, он

     альтернативной ориентации …  А ты и  рассупонилась…

ЛЕНКА: Чё бы это?  Я  к тебе приехала, Жека, я ж  девушка

      верная… ( Уходят все ).         

Картина 24. 
          Ночь на участке. Женьке не спится – сидит возле балка на

        перевернутой вверх дном  железной бочке. По всему видно,

        бурные события последних  дней нескоро укладываются в

        житейское русло. Есть о чем поразмыслить. Уехал Егор, 

        разбередила душу Ленка…

ЖЕНЬКА: А почему бы и нет? Пацанчики  пушистенькие – цэ

        дюже  добрэ – сказал бы Серега Захарчук… Глядишь – и 

        получится … Опаньки! Что это?
        ( Небо озарилось опасной краснотой – пожар!)

         Пожар! Горим! Баня горит!  Чего вы, совсем осовели,

         дрыхнут, когда так полыхает? Толян, Серега, Колесник,

         баня горит, подъем! ( Вышел, сонно почесываясь, Захарчук)

ЗАХАРЧУК(зевнул): Шо блажим?

ЖЕНЬКА: «Шо, шо»! Баня  горит!

ЗАХАРЧУК: Добрэ горыть?

ЖЕНЬКА: Куда уж лучше?

КОЛЕСНИК( вышел из балка, недовольно): Че шуметь зря?
ЖЕНЬКА: Это ты называешь  зря? Горит – надо гасить! Горит же!
КОЛЕСНИК(глубокомысленно): Это к золоту…

ТОЛЯН: К хорошему золоту (зевнул  и пошел снова в балок). Токо

     нынче поздно она горит. В начале надо было, в маю. Для  

     придания  доброго настрою…(Ушел)

КОЛЕСНИК: Тут главное, чтоб  дотла. 

ЖЕНЬКА: Ну, совсем  вы тут! Суеверие – дело понятное, но …  

     такие изыски! Дотла почему лучше-то?

ЗАХАРЧУК: Шоб було  строить лэгше, бачишь ?

КОЛЕСНИК: Это  да, новую баню  проще строить с первого 
     венца,  а не возиться на пепелище, да выбирать, где цело, где
     горело…Пусть горит, пошли спать дальше, пока Захарчук не
     захрапел.

ЖЕНЬКА: Это ж какое надо иметь извращенное сознание, чтобы

     такой катаклизм  не мог помешать дрыхнуть! Гасить не будем?
ЗАХАРЧУК. Ни бож-же ж мий! (уходит в балок)

КОЛЕСНИК: Правильно! Шнырь пущай  суетится. Остальным 

      поутру за рычаги – и двенадцать часов  утюжить гусками 

      полигон…Не-ет, пожар – никакой не повод колыхать покой…

ЖЕНЬКА: Слышь, а Пряхин, кажись, с Верой там был, на пожаре.

КОЛЕСНИК: Ясно море …Пацан он, что ли – прятаться?

ЖЕНЬКА:  Колесник, а строить кто будет? Ну, баню новую?

КОЛЕСНИК: Пряхин, падла, станет урывать от законного отдыха.

     И  никто возражать не бует. Ты – тоже …
ЖЕНЬКА: Но ведь произвол!

КОЛЕСНИК: А без бани как? Вот тебе и эта…твоя, как ее…
    драматургия! Все! Хорош базарить, весь сон прогонишь… 
Картина 25.    
         На участке. Ночная смена. Перерыв-перекур, даже 

двигатели работают, так что   старателям приходится 

говорить  громко.  
ЖЕНЬКА: Сколько?         

КОЛЕСНИК: Съемщик сказал - полтора! Полтора кило!
ЖЕНЬКА: Но - откуда?

КОЛЕСНИК: От верблюда!

ЗАХАРЧУК: Ото ж!

КОЛЕСНИК: Серега Захарчук с кувалдой всю ночь гонял 

      бульдозеристов, чтоб не задремали…

ЗАХАРЧУК: Ото й результат  е !

ТОЛЯН: Дак  двухпудовая кувалда  развалилась на куски!

ЖЕНЬКА: Интеллигентная ты личность, Серега!  Гордость усэй

      неньки Украины!

ЗАХАРЧУК: А шо воно такэ … железяка та, ломается, хрумкае…

      Шоб ему  грэць!

ЖЕНЬКА: Стоп, мужики! Пряхин сюда чалит. И не один.

ТОЛЯН: Чё  твой мент  к нам зачастил? Каждую неделю тут. 
ЖЕНЬКА: А это ты у Пряхина спросишь, как подойдут…

ЗАХАРЧУК: Шо сыдьмо, хлопчики? По местам! Смэна ще нэ

      прыйшла. ( Пошел  к тарахтящему бульдозеру, на свои места

      двинулись Толян с Колесником. Женька пошел, было, в

      мониторку, но в последнюю минуту остановился)

ПРЯХИН: … Говорю же – Совдепия! Все только из-под палки.

ПОТАПОВ: Причем здесь Совдепия? Или какая другая формация?

      Если нас  даже свой  житейский опыт ничему не учит. Каяться 

      не хотим, да и не умеем.

ПРЯХИН: Можешь не посыпать голову пеплом. Это все Совдепия,

      Отрыжка. И сам ты – отрыжка. Вот ты ж самый главный 

       российский детектив не читал?
ПОТАПОВ. Какой у нас - главный? Проясни…

ПРЯХИН.  То-то! Я про  Достоевского.

ПОТАПОВ: Кой черт? Достоевского приплел… Грамотей! 
ПРЯХИН: Да я на тюрьме читал, плакал! Если б со мной хоть

       один ментик так поговорил, как Порфирий Петрович, я бы…

       А у вас же … подследственному  сходу в торец! Совдепия…

ПРЯХИН: Стоять, колобок! Говори, куда самородки спрятал?
      ( Потапов неожиданно набросился на Пряхина, рванул на себя.

      Они повалились  на галечник рядом с мониторкой, не желая

      уступить, оба злые и сильные в своей злости. Подоспел Женька,

      которому удалось разнять сцепившихся в жесткой сшибке. Он

     повалился рядом с ними на галечник)

ЖЕНЬКА: Ну,  вы  и дураки-и (Потапов поднялся и, как ни в чем
       не  бывало, Пряхину)

ПОТАПОВ(отряхиваясь): Власть я – или что? Говорил же –
      строить буду.

ЖЕНЬКА (Поднимаясь одновременно с Пряхиным): Михалыч, ты

     на него не обижайся. Это менты так похмеляются, когда водки

     нету…

ПРЯХИН: Иди, утрись, Драматурх! (Резко махнул рукой и пошел к
     бульдозеристам).

ПОТАПОВ (Вслед): Поговорим еще! (Женьке) Зна-а-ковый 
     мужик…  Окаянный!  Дело его на днях поднял… Одного по
     малолетке  вилами, другому «по взрослой» руку отрубил, чтоб в
     кассу общака не лазил… Не пойму только, как  с такой 
     биографией его начальником участка поставили?

ЖЕНЬКА(с иронией, твердо): Сурьезный мушшина! Отстань ты
     от него!

ПОТАПОВ: Я мент, или не мент? Власть  уважать надо. Понял,

      с-стар-ратель?  Самородки вер-рнет все равно! ( И ушел)

ЖЕНЬКА (Вслед):  Может,  и нет их , самородков тех? 

ГОЛОС ПОТАПОВА: Есть! И я их чую где-то рядом!...       

ЖЕНЬКА: Ну вот, про Ленку не спросил…           
Картина 26.

     Возле мониторки Колесник  и Толян. С кружками, мирно так 

 чаек пьют. На пеньке, приспособленном под столик, куски хлеба

 на газете. Женька нырнул в мониторку, чтоб кружку с чаем взять.
КОЛЕСНИК: Жека! Ты любишь кашу?
ЖЕНЬКА (Из мониторки): Что за женщина эта твоя каша? (Вышел, сел пить чай.) По-настоящему я люблю только одну
     женщину – маму. А как можно любить кашу, не знаю.

ТОЛЯН: Да будь ты проще, двигайся к «столу». Бери хлеб, хошь-

     вона – повидлой намажь!

ЖЕНЬКА: С повидлой – это можно. (Взял ложку, зачерпнул из

     большой жестяной банки  темного и густого. Откусил

     с добреца, чем вызвал радостный хохот  товарищей) Что 

     покатываться-то? (Выплюнул в  ладонь кусок, бросил в

    сторону). Подумаешь, укусил человек бутерброд с солидолом…

    А что по двенадцать часов руки в соляре, морды в тавоте – не

    смешно? 
КОЛЕСНИК: Да ладно, не серчай, Драматурх! Уж и пошутить

     нельзя…

ЖЕНЬКА: «Аншлаг» тебе тут? Театр Сатиры? Юмористы
    хреновы… Я недавно тоже…шутканул. Теперь что делать, не
    знаю.

КОЛЕСНИК: Дак про эту твою шутку…уж весь участок  трендит.

ТОЛЯН: Дак, а  че? Все же обошлось… Дуры эти бабы! Мужик 
     бы  нипочем на такое змейство не пошел. Ну – в харю бы заехал,

     а ежели ранешны времена, дак на дуэль бы…

ЖЕНЬКА(не врубается): Это ты про что, Толян? Какая дуэль? 
     Какие бабы?   
ТОЛЯН: Как – про что? Этая студентка, ну что с ментом тут была,

     она жёнке твоей ляпнула про пацана. Ну, что будто у ней от тебя

     пацан. Прям так  пришла и грит, мол, я теперя беременная от

     твово Драматурга, отступися, мол, и счастью нашему не перечь.

ЖЕНЬКА: Что-о? Это что еще за «ботанику» ты тут гнездишь?

ТОЛЯН: Да мне чё, я могу и замолчать. Вот жёнку твою жаль…

КОЛЕСНИК: Я не понял, ты не знаешь, или дуркуешь?
ЖЕНЬКА: Что Ленка беременная, знаю…Так не мое это. А вот про

     Лариску…Или вы  снова шуткуете? Добрые такие, или веселые?
КОЛЕСНИК(серьезно): Жена твоя в больнице. Каких-то
     снотворных…хватанула, едва откачали. Эта…оторва твоя  все! 
     Пацан ей понадобился! Ну и  рожала бы «тыхэнько», как сказал
     Серега   Захарчук. Так ей же шоу подавай!..
 ТОЛЯН: Говорю же, змейское отродье!   

ЖЕНЬКА(разозлившись вдруг): Разговорились! Чешите отсюда, 
      хорош чаи гонять! И …Повидлу свою !..
      (Саданул ногой по банке с солидолом – и в мониторку. Оттуда

      выскочил, как ошпаренный, на ходу надевая  куртку, убежал)

КОЛЕСНИК: Че бует, Толян?

ТОЛЯН(философично): «Побачимо» - сказал бы Захарчук…
Картина 27. 
     В балке  темно, свет  только  с улицы – не фонарный,лунный.
Не спят, слушают Женькину историю…

ТОЛЯН: Дак я не ущучил, Сёму казаки повязали, что ли?

КОЛЕСНИК: От  пристал! Ясно же – Сёма с Личуном несли

      золотишко, а казаки их перестрели. Сёму взяли, а китаец

      убёг. Ну чё те не понятно? Слушать  дальше буем, или –

      ну ё  на фиг?

ЗАХАРЧУК(примирительно): Давай, шо там  було?

ЖЕНЬКА: Так не перебивайте, черти! Желтуга приказала долго жить.    

Картина 28. 
         Желтуга приказала долго жить…                  

         Доктор и Стив Доулл . Стив поддерживает  едва передвигающегося Доктора , у которого  окровавлено плечо и залито кровью лицо – только что он едва не погиб от сабли

полицейского-китайца. Расправа над старателями не миновала и 

смирного Ли Чуна…Ему, как и другим китайским старателям, свои  же голову отрубили…

СТИВ: Вы думаете, мне не жаль старину Ли? Док, там  уже …

      Поздно! Ничего, кроме беды не могло быть… 

ДОКТОР: Зачем вы так, Стив?  Это же …верный, честный

      товарищ… Был.

СТИВ: Так  вышло, Док. Видимо это …заплатить за золото…

ДОКТОР: Черт бы его взял… Золото, золото… И на кой оно мне?

     Почему нельзя просто жить, по-человечески. Ведь это можно,

     Стив, просто жить и просто умирать в свое время? В свой срок.

     И зачем я ввязался в эту авантюру? И где все, Стив? 

     Где  Семен? Что стало с Пахомом? Теперь вот  Ли Чун…

      …Платить такую дань за презренные куски металла?

СТИВ: За все в жизни надо платить, Док.

ДОКТОР: Ах, да, вы еще скажите, что ничего нельзя изменить,

      что  все  предопределено свыше. Когда и кем?

СТИВ: Возможно, уже тогда, когда горсть камешков потяжелее

      бедняга ороч выменял на ведро водки со старым ружьем 

      в придачу у  ловкого  купца… 

ДОКТОР (В полубреду) : Инструменты…? Ах, Стив, мне  же

      нечем шить… У Ли Чуна  голова … Швы, срочно – это  же

      главное теперь! Стив …Как вы не поймете?

СТИВ: Ничем вы ему не поможете, Док…Наука бессильна, когда

      мораль волчьей стаи правит  людьми. А вы - идеалист… 

      Романтик!Ваше счастье, Док, что  манегр ослабил удар…  

 ДОКТОР: Вот он, вот …(Опускается наземь, шарится в
      нагрудном  кармане, что-то достает в окровавленной
      тряпице, связанной  в тугой узелок) Это из-за него всё…

СТИВ: Док, нам нельзя останавливаться! Опасно, Док! Манегры

     еще могут вернуться…Им живые ни к чему.
ДОКТОР: Нет  никакого толку во всем деле, если мозг залит

     золотым туманом… Люди перестают соображать, Стив!

     Люди превращаются в пыль… (Усмехается) Амальгама…

     Золотая пыль…  Покалеченный ангел …в узелке… И это –

     самое ценное, что у меня есть?  О, Стив… (Начинает странно
     всхлипывать – то ли плачет, то ли смеется, но все равно
     жутко) Разве вот это … Разве этот узелок дороже моей жизни?

     Разве…

СТИВ: Идемте, Док! Потом … Потом  мы  обсудим… 

     Философичные идеи здесь … не  у места…Не к месту, вернее.
ДОКТОР:  Не-е-т… Вы мне скажите, Стив, разве  вот это

     (пытается   развязать узелок пальцами…) ценнее простака 

     Семы, у  которого была мечта?  Стив, а  Пахом ? Он же  на

      красавице хотел жениться, детишек  завести… Вот он… 

      ( пытается развязать зубами) поможет ему теперь? Ли Чуна

      не спасти… А вы, Стив? Вас это …(развязал, все-таки, узелок)

      может сделать счастливым? (Протягивает Стиву самородок)
СТИВ: Бескрылый хромой ангел…(вертит в руках самородок) 

     Возможно, вы  правы, Док… Когда я вернусь в Филадельфию,

     мне никто не  поверит, что я держал в руках золотой самородок,

     напоминающий  спящего ангела с одним крылом и с культей 

     вместо  ноги. Бесценный, по большому счету, дар  природы.

     Братья покачают головами и снова  скажут …

ДОКТОР: Скажут -  «Как ты обрусел, Стиви!», да?

СТИВ (Смеется): Так и скажут…Как … Как…(Истерично

     смеется, захлебывась и всхлипывая.) Бог  мой! Обрусел…Док!

ДОКТОР (Преодолевая боль, тоже смеется): Стиви, что же ты

     наделал? …Стив Доулл, как же ты  обрусел…. Обрусел….

         (Смеются или плачут –ничего не разобрать, бормочут  сквозь

     смех и слезы… А  к ним подходят  оборванные старатели –
     остатки желтугинской общины…Сюда же – старатели северного участка вместе с начальником Пряхиным, полковником Потаповым, Женькой Малыхиным и всеми остальными…

     Сперва недоумевают, потом  тоже попадают под гипноз истерики. Хохот всеобщий,  невообразимый…)         

Картина 29.       

     Женька идет по  разработке, спотыкаясь о галечник. Нагнулся,

бездумно поднял камешек, подбросил на ладони. Пригляделся…
Остановился, потом шагнул вперед, потом – бегом  назад, к столовке.
ЖЕНЬКА: Пряхин! Михалыч! Толян, ты Пряхина не видел?

ТОЛЯН: У Верки вона спроси! Я с ём не сплю!

ЗАХАРЧУК: Шо за ботало о ця людына! 

КОЛЕСНИК: Чё тебе Пряхин понадобился? В домик он  к себе

      свалил… Если ты по поводу амнистии за прогул – дак  у

      его настрой  не тот. Схлопочешь вдосыл. Оно тебе надо?

ЖЕНЬКА: А это видал? « Схлопочешь!» Да  он мне… Пряхин

     мне премию с благодарностью выпишет! « Амнистию!»…
     Вот он, самородочек! Грамм на двести потянет, не меньше!

ЗАХАРЧУК: А ну, покажь ! 

КОЛЕСНИК: Правда, что ли, золото? Где взял?

ТОЛЯН: Вот беда –то! Сдай ты его съемщикам – и концы в воду!

ЖЕНЬКА: Нетушки! Я его Пряхину  лично в  физиономию ткну!

КОЛЕСНИК: Думаешь, эт  он его потерял?

ЖЕНЬКА: Уверен! Не зря  полковник Потапов  кружил здесь!

       У Егора нюх ищейский, он чуял, что самородок  где-то
       рядом… Ну, вот! Видали?

ЗАХАРЧУК: А можэ  цэ той… Шо  Стив Довул с Дохтором …

      утеряли? Ну – с «ботаники», чи шо? 

КОЛЕСНИК: Покажи-ка самородочек! 

ЖЕНЬКА: Я и сам … не  разглядел толком. Ё-мое! Он! Точно –

      это  Хромой Ангел и есть! Да не может же такого быть!

КОЛЕСНИК: Почему – не может? Сам же рассказывал и 

      теперь – в отказную? 

ЗАХАРЧУК: Цэ ж хфакт!

ЖЕНЬКА (Размахивая самородком): Вот это – точно факт! А моя

     история …так, выдумка. Ну, Николай Палыч Аносов был.

    Опять же, американец или англичанин с ним какой-то  по
    северам золото искал… Было.  Желтуга – факт исторический! А все     остальное я насочинял, чтоб  отстали вы со своей ботаникой. Это  я на вас свой черновик проверял. Книгу  задумал… Роман     про старателей. Не уверен, что получится…

ТОЛЯН: От змей! Слышь, Колесник, эт тебе не  хлеб солидолом

    мазать, тут на дуэль тянет. Не слабже! Шутник…Самородок

    хоть настоящий?

ЖЕНЬКА: Самый что ни на есть! Похож на ангела с  культей

   вместо ножки. И… и с одним крылышком. И отверстие на крыле -

   все как по-писаному, все есть!  Я шизею от такой  прухи, мужики!
   Хороший  знак, а?

ЗАХАРЧУК: Дурнэ та дурнэ! Побачив, помацав и … той – сдай  съемщикам, шоб от   грэха…

ЖЕНЬКА: А как же – Пряхину?

ЗАХАРЧУК: Нэ тронь лыхо, покуль воно тыхо…

ТОЛЯН: Не жалей, Женька, мы не первогодки – знаем… Ниче

     хорошего не  будет…Сдай.
КОЛЕСНИК: Тебя ж твой же мент и засадит за эту цацку. А

     Пряхин отмажется, ему не впервой сухим из дерьма выбираться.

ЖЕНЬКА: Черт…Жалко. Удача в кои веки… Нарочно же не    придумаешь…     Что – к съемщикам, что ли?

ТОЛЯН: Без вариантов.

КОЛЕСНИК: Полюбовался – и дуй, неси …туды ему и дорога – к
      съемщикам того ангела, черт его дери! Да, погоди-ка, скажу,

      а то забуду потом. Дак это …Книга  получится… Я бы такую    купил…, почитал бы.
ТОЛЯН: Ясно море! Про старателей  ты все  правильно … там.

      Жаль только, что китаец погиб. Злой народ – эти манегры!

      Доктора  ранили… Ладно, хоть не насмерть… 

ЗАХАРЧУК: Можэ хто и про нас…колы шо…

ЖЕНЬКА: Про вас – во второй части. 
ТОЛЯН: Это в какой–такой второй части?

ЖЕНЬКА: Роман  в двух книгах задуман. Так что – старания бы

     хватило. И  вам. И мне! Ладно, мужики. Пошел я…к съемщикам.
    От них зайду к Пряхину…Может, простит  он мне  прогул в
    полсмены. Расскажу – поймет, поди… я ж… Человек же он!
ЗАХАРЧУК: О цэ  дило! 
                                         Занавес.
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